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gain the cure which she had, for so long, asked for. She immediately called four strong men, who carried
her over a stretcher, and brought her to the church, with her Christian neighbors.There, in the church, she
asked the priests to baptize her, so she would be able to approach the holy body of St. Marina. She was
baptized, had communion and prayed beside the marble casket and spent her night beside it. In the
morning, she woke up completely cured. She told the priests that she saw in her dream St. Marina and
heard her saying to her, "Now that you are healed, keep the baptism which you have gained holy." She
vowed to celebrate the feast of the holy martyr every year. After three days the lady returned home with
her Christian neighbors.When her husband and relatives saw that she was completely healed, they were
extremely amazed. They inquired from her about what had happened, and she told them all about her
baptism, communion and the intercessions of St. Marina. They, then, said to her, "If what you have told us
is true, we would like to see the power of the intercession of St. Marina in curing your sister’s leprosy.
And if the martyr’s prayers heal your sister, we all are going to seek baptism and become Christians." She
told them that she brought some holy oil from the church of St. Marina. They called for a priest who
prayed for the sister, anointed her with the oil, and she was cured. They were baptized and became
Christians. The family presented three golden oil lamps and expensive curtains and many other valuable
gifts to the church. They were also persevering to celebrate the feast of St. Marina every year.May her
intercession be with us. Amen.
III- THE MARTYR PROTECTS HER CHURCH:

Book Name:

The Glorification Hymns for the Elect
Martyr Saint Marina

Publisher:

St. Mary Coptic Orthodox
Church, Ottawa - Canada

Distributed By:

The Publisher
1 Canfield, Ottawa, Ontario, Canada
K2H5T1
Tel: (613) 596-0052 / 823-6625,
Fax: (613) 823-6635

Date of Issue:

Feast of Saint Marina,
23rd Abib 1722 AM, 30th July 2006 AD

Desktop Publishing: HRMots Creative Design
Tel & Fax: 819-595-4372
E-mail: hrmots@hotmail.com

When numerous miracles took place in the church of St. Marina, the devil envied everyone who gained
from her blessings. He became adamant to conceal her body by some cunning trick.The devil appeared in
the form of a great king with many servants and followers, to a Jewish man who lived in Antioch in
Pisidia . The devil promised this Jew to make him rich and to give him many presents of gold if he could
find a way to steal the body of St. Marina, plus whatever he could take from the vessels and curtains, from
her church. The Jew went to a Christian man named John, who was related to one of the Church Board
members. The Jew told John about his intention and wanted to make a deal with him to pay him if he
would leave the church door open after the Vespers Prayer. John warned the Jew about the consequences
of his robbery. He explained to him the power of the miracles St. Marina performs in her church, and what
could happen to him if he despised her holy place. The Jewish man did not believe anything he told him.
One Saturday evening, John, after the Vespers Prayer, left the church door open. He was saying to himself
that he believed that St. Marina was capable to protect her church and give a rough lesson to the Jew.In
the thick of the night, the Jew sneaked in the dark and was in his way to the church, when St. Marina
appeared to him and asked him about what was he intended to do at that time of the night. He told her that
he had challenged a Christian that he could steal Marina’s body from her church and sell it; and if he
succeeded, that Christian would convert to Judaism. He added, "I am going to see what miracle can a dead
body punish me with !"He entered the church, and looked in the room where the icon of St. Marina was
displayed. There were three golden oil- lamps hanging in front of her icon. He stretched his arm to one of
the wooden corbels from which the lamp was hanging, but his hand was glued to the wood. He was
hanging in the air and started screaming, "O Saint Marina, have mercy on me !" St. Marina appeared to
him in a dazzling light and said to him, "You have no way out until the priests would arrive in the morning
and see you hanging there." In the morning, all the congregation witnessed that great miracle, and heard
the Jew confessing his sin. He became Christian and served in the church of St. Marina for the rest of his
life.

attacked by highway robbers who plundered them of all what they had. They remained all day chagrined
and hungry, and in that evening, one of them started reading the biography of Saint Marina. He reached
her prayer, before her martyrdom, where she said, "..and whomsoever travels in an awful route, whether it
be by land or in the sea, help him, O Lord and return him to his home safely." They then screamed asking
for the intercession of the elect Martyr Marina. They vowed to give tithes of whatever they recover from
the robbers to Saint Marina. Suddenly a great king appeared to them accompanied by an honorable queen.
They had with them the thieves in handcuffs and all the goods and the money which the merchants had
lost to the thieves earlier that day. The king and the queen returned their properties to them and instructed
them to give what they vowed to the church of St. Marina in Antioch. The queen said to give what they
had promised for the church to Theophimos, and with it she gave them fifty ounces of gold to deliver it to
him for the same purpose. The merchants asked about their names, and knew that they were Archangel
Michael and the elect martyr Saint MarinaNext morning, Ten men came to us with thirty camels with
them. On each of the camels there was a huge load of stones. They told us that they arrived from a far land
and when they had approached Antioch, they unloaded the camels and set them to pasture on the grass.
They also started to have some food. When they finished eating, they fetched the camels, but they did not
find them. Moreover, when they tried to go back to their place where they left the stones, they discovered
that they were lost. They were greatly disturbed, and thought that they would surely die. They started to
pray and ask for the intercession of Saint Marina. To their great surprise, and delight, St. Marina came to
their rescue. She asked them to follow her, and she guided them to the place of their load of stones, and
they found the camels with it. The saint told them to take the stones to her church in Antioch, and guided
them to our place.When the masons finished the construction, the carpenters started to work. At that time,
a man came from Antioch and said to us, "My master is a wood merchant. One day, a terrible fire
threatened all the wood in his store. He stood up praying to God, and asked for the intercession of St.
Marina so she would save his trade and he vowed to donate one quarter of his wood to her church if she
did. Immediately, Archangel Michael appeared to him in an illustrious form, holding a golden cross in his
hand. He extended his hand with the cross towards the fire and said, ‘The Almighty God who extinguished
the fire from around the Three Holy Young men will put off this fire.’ The fire was extinguished, and all
the wood was saved." The man added, "And now my master is asking you to send someone to carry the
wood that he had vowed to donate to the church."From all these pledges, the building of the church was
completed. His Holiness Pope Gregory came to consecrate it with some Metropolitans, Bishops and
priests. They saw the great Saint Marina in their midst. The consecration of the church was on the twentythird day of the month of Hator. May her intercession always be with us. Amen
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II- THE HEALING OF THE BLEEDER AND HER LEPER SISTER:
There was a very rich Jewish woman in the city of Lystra. She suffered from a chronic severe bleeding.
For seven long years, no physician could help her, and she spent a good deal of her money in vain. She
became wasted, pale and bed ridden. One day a group of her Christian neighbors visited her, and told her
that they were on their way to Antioch in Pisidia to celebrate the feast of the blessed martyr St. Marina in
her church. She began asking them about St. Marina, and they briefed her about the intercessions of the
saint and the miracles which took place in her church. The Jewish lady asked them if she could
accompany them and go to her church seeking her intercession. But they told her that she could not do that
until she was baptized and accepted Jesus Christ as her Lord and Savior. The lady, then, felt a great urge
to go to St. Marina’s church and pray there. As if a grace came over her and convinced her that if she did,
if she was baptized, believed and prayed to Jesus and asked for St. Marina’s intercession, she would surely
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SOME OF THE
MIRACLES WHICH OCCURRED IN ST. MARINA’S CHURCH AT ANTIOCH,
IN PISIDIA, AFTER HER MARTYRDOM.

In the Name of God the Almighty

I- EDIFICATION OF THE CHURCH OF THE MARTYR

Cun :e8w Is,hros

THE MARTYRDOM OF THE SAINT
Marina of Antioch
The twenty-third Day of the Blessed Month of Abib

( أﺑﻴﺐ٢٣) اﺳﺘﺸﻬﺎد اﻟﻘﺪﻳﺴﺔ ﻣﺎرﻳﻨﺎ

O

n this day, is the commemoration of the
martyrdom of the blessed St. Marina,
who overcame the Devil. She was one of the
daughters of the nobles of Antioch. Her
parents were pagan. When her mother died,
her father sent her to a nanny to raise her,
who was a Christian. She taught Marina the
Faith of Christ. When Marina reached the age
of fifteen years, her father died. One day she
heard her nurse talking about the biography of
the martyrs and what glory they receive in the
Kingdom of Heaven. She longed to become a
martyr in the Name of the Lord Christ. One
day St. Marina went out of her house with her
maiden servants, and on her way she passed
by Lopharius Ebrotus, the governor, who
admired her much when he saw her. He
ordered her brought to him. When the soldiers
came to her, she told them that she was
Christian. In turn, when they told the governor

ﻓﻲ

ﻣﺜﻞ هﺬا اﻟﻴﻮم ﺗﺬآﺎر ﺷ ﻬ ﺎدة
اﻟﻤﺨﺘﺎرة اﻟﻄﻮﺑﺎویﺔ اﻟﻘ ﺪیﺴ ﺔ
 آ ﺎﻥ ﺖ ﻣ ﻦ.ﻣﺎریﻨﺎ اﻟﺘﻲ ﻏﻠﺒﺖ اﻟﺸ ﻴ ﻄ ﺎن
ﺑﻨﺎت أآﺎﺑﺮ إﻥﻄﺎآﻴﺔ وآﺎن واﻟﺪاهﺎ یﻌ ﺒ ﺪان
اﻷﺻﻨﺎم ﻓﻠﻤﺎ ﻣﺎﺗﺖ أﻣ ﻬ ﺎ أرﺱ ﻠ ﻬ ﺎ أﺑ ﻮه ﺎ
 وآﺎﻥﺖ ه ﺬﻩ اﻟ ﻤ ﺮﺑ ﻴ ﺔ.إﻟﻰ ﻣﺮﺑﻴﺔ ﻟﺘﺮﺑﻴﻬﺎ
ﻣﺆﻣﻨﺔ ﺑﺎﻟﻤﺴﻴﺢ ﻓﻔﻲ ﺑﻌﺾ اﻷیﺎم ﺱ ﻤ ﻌ ﺖ
ﻣﺮﺑﻴﺘﻬﺎ ﺗﺬآﺮ ﺱﻴﺮ اﻟﺸﻬﺪاء وﻣ ﺎ ی ﻨ ﺎﻟ ﻮﻥ ﻪ
ﻓﻲ اﻟﻤﻠﻜﻮت اﻷﺑﺪي ﻓ ﺎﺷ ﺘ ﺎﻗ ﺖ أن ﺗ ﻜ ﻮن
 ﻓ ﻠ ﻤ ﺎ.ﺷﻬﻴﺪة ﻋ ﻠ ﻲ اﺱ ﻢ اﻟﺴ ﻴ ﺪ اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ
ﺥﺮﺟﺖ اﻟﻘﺪیﺴﺔ ذات ی ﻮم ﻣ ﻊ ﺟ ﻮاری ﻬ ﺎ
إﻟﻰ ﻣﻨﺰﻟﻬﺎ وﺟﺪت ﻓﻲ ﻃﺮیﻘﻬﺎ ﻟﻮﻓﺎریﻮس
 ﻓ ﻠ ﻤ ﺎ رﺁه ﺎ أﻋ ﺠ ﺒ ﺘ ﻪ،اﻻﺑﺮوﺗﺲ اﻟ ﻮاﻟ ﻲ
 وﻟ ﻤ ﺎ ذه ﺐ.آﺜﻴﺮا ﻓﺄﻣﺮ ﺑﺈﺣﻀﺎرهﺎ إﻟ ﻴ ﻪ
 ﻓ ﻠ ﻤ ﺎ.إﻟﻴﻬﺎ اﻟﺠﻨﻮد أﻋﻠﻤﺘﻬﻢ أﻥﻬﺎ ﻣﺴ ﻴ ﺤ ﻴ ﺔ

(1) St. Theophimos said, "One day the nursemaid of the elect Saint Marina came to me and said that while
she was praying at midnight. a dazzling light shone on her, and an angel, crowned with precious stones,
and accompanied by a group of angels, appeared to her and said, "I am the Archangel Michael, who is
assigned to serve Saint Marina. I came to instruct you with what you should do: Harry up and take the
body of St. Marina from the marble casket, and put it in a hidden tomb, because she is suffering from the
continuous honoring of her body."The nanny said that she did not notice any crosses on him or on anyone
of his followers. So, she said to that angel that she was aware that the devil can appear in the form of an
angel, but without a cross on him. She asked him if he could be a devil. Then, I poor Theophimos,
answered her, " I saw the angels of heaven taking the soul of the great St. Marina and ascending to heaven
while they were enchanting with joy. The devil surely envies the believers who are cured every day when
they visit her body and gain her blessing."Suddenly, the blessed martyr Marina, came to us in a white robe
with golden crosses over it. She greeted us and said to her nanny, "Blessed be the Lord who fulfilled to me
all what I asked Him. He promised me that my spirit would be in the Paradise, while my body will be all
over the world. That way the Lord would protect all those who touch a part of my body. You should know
that the one who appeared to you in the form of an illustrious angel was my enemy, the devil. Cast him
away with the sign of the cross. The Archangel Michael will give those who pray to God in any place
where a part of my body is kept, all what they ask for. This year all idol worshipping will cease. I ask you
to build a church in my name, in the place where the marble casket is kept.
(2) I, the miserable Theophimos, spoke with the saint’s nanny about building the church which the elect
martyr desired to have. She answered that she was, in fact, joyous and eager to see the church erected, but
she was afraid that they might not have the money or the ability to finish the project. I answered her that
we were going to ask for help from God and His believers, and He would, surely, soften their hearts to
build the church through the intercessions of the great Saint Marina. While we were talking, Saint Marina
appeared to us in her splendid white robe, with golden crosses all over it, and she greeted us, then, she said
to her nanny, "Didn’t I say to you that the Lord Christ had promised to grant me all what I asked Him?
Why, then, did you doubt Him? Rise, nanny, with Theophimos and start working. The Lord will help you,
and the church’s building will be completed." She, then, disappeared in great glory.In the morning, a
group of masons came to us and told us that they had a dream. In their dream, behold, there was a glorious
queen who ordered them to come to a person named Theophimos for the purpose of digging the
foundation of a church. She promised them that she would pay their wages. She even showed them, in the
dream, the place where the church would be erected. She marked, herself, the boundaries of the
foundation with chalk, and showed them a marble casket which should be included in that building. When
they asked about her name, she answered, "Marina."I called the nanny and told her about the masons. We
all, then, went together to the casket and found that the place was, indeed, marked with chalk. The masons
were amazed, and shouted glorifying the God of Saint Marina. They immediately started digging the
foundation.At the sixth hour (twelve noon,) some merchants arrived and told us that they had traveled
from their land loaded with a lot of merchandise and money. When they approached Antioch, they were
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The Glorification is concluded with:
Amen. Alleluia. Glory
be to the Father, the
Son, and the Holy
Spirit.
Now,
and
forever, and to the
ages of ages. Amen.

Am/n all/louia: doxa ﺁﻣﻴﻦ اﻟﻠﻴﻠﻮﻳﺎ اﻟﻤ ﺠ ﺪ ﻟ ﻶب
patri kai uiw kai agiw واﻻﺑ ﻦ واﻟ ﺮوح اﻟ ﻘ ﺪس
pneuma]. Kai nun kai اﻵن وآﻞ أوان وإﻟﻲ ده ﺮ
ai
kai
ictouc
ewnac
.اﻟﺪهﻮر ﺁﻣﻴﻦ
twn ewnwn: am/n.

We proclaim, saying,
“Our LORD, Jesus
Christ, bless the air of
heaven, bless the
water of the rivers.
Bless the seeds and
the herbs. May Your
mercy and Your peace
be a fortress unto Your
people.

Tenws
ebol
enjw
mmoc: je w Pen[oic I/
couc Pi,rictoc cmou e
nia/r nte tve: cmou e
nimoou mviaro: cmou e
nici] nem ni cim: mare
pe,nai nem tekhir/n/ oi
ncobt mpeklaoc:

ﻧﺼ ﺮخ ﻗ ﺎﺋ ﻠ ﻴ ﻦ ﻳ ﺎ رﺑ ﻨ ﺎ
ﻳﺴ ﻮع اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ ﺑ ﺎرك
 ﺑﺎرك ﻣ ﻴ ﺎﻩ،أهﻮﻳﺔ اﻟﺴﻤﺎء
 ﺑ ﺎرك اﻟ ﺰروع،اﻟ ﻨ ﻬ ﺮ
 ﻓﻠﺘﻜ ﻦ رﺣ ﻤ ﺘ ﻚ.واﻟﻌﺸﺐ
.وﺱﻼﻣﻚ ﺣﺼﻨًﺎ ﻟﺸﻌﺒﻚ

Save us and have
mercy upon us. LORD
have mercy. LORD
have mercy. LORD
bless, Amen. Bless me,
Bless me. Accept this
metania. Forgive me.
Say the blessing.

Cw] mmon ouoh nai
nan. Kurie ele/con kurie
ele/con: kurie eulog/con
am/n: cmou eroi: eic ]
metanoia: ,w n/i ebol:
jw mpicmou.

 ﻳ ﺎرب.ﺧﻠﺼﻨﺎ وارﺣ ﻤ ﻨ ﺎ
، ﻳ ﺎرب ارﺣ ﻢ،ارﺣ ﻢ
 ﺑﺎرآ ﻮا.ﻳﺎرب ﺑﺎرك ﺁﻣﻴﻦ
ﻲ هﺎ اﻟﻤﻄﺎﻧﻴﺔ اﻏ ﻔ ﺮوا
ﻋﻠ ﱠ
 ﻗﻞ اﻟﺒﺮآﺔ،ﻟﻲ

this, he was distressed for he liked her, and he
had her brought to him by force. He offered her
the worship of the idols and asked her to
forsake God, but she refused. Then he asked
her, "What is your name? and from where are
you?" She told him, "I am Christian. I believe in
the Lord Christ, and my name is Marina." He
tried to persuade her by many promises and
promised to marry her, but she did not heed
him. When she cursed and insulted him, he
ordered her body scraped with iron combs,
then rubbed with vinegar, salt and lime, which
they did. Nevertheless, she endured with
patience. They cast her in prison, thinking that
she was about to die. Immediately the angel of
the Lord came, and healed all her wounds.
While she was standing up praying, and her
hands were extended in the form of a cross, a
huge and terrifying serpent came forth. When
she saw it she was frightened and her whole
body trembled. The serpent swallowed her up,
and her soul almost departed from her. She
made the sign of the cross and prayed while
she was in the belly of the serpent. It split open
and fell on the ground dead. St. Marina went
out unharmed.

، ﻋ ﺮﻓ ﻮا اﻟ ﻮاﻟ ﻲ ﺑ ﺬﻟ ﻚ ﻓ ﺰع ﺟ ﺪا
وأﺣﻀﺮهﺎ ﻗﻬﺮا وﻋﺮض ﻋﻠﻴﻬﺎ اﻟﺴ ﺠ ﻮد
 ﻋ ﻨ ﺪﺋ ﺬ ﻗ ﺎل.ﻟﻸﺻﻨﺎم وﺗﺮك اﻹﻟﻪ ﻓ ﺄﺑ ﺖ
: ﻣﺎ أﺱﻤﻚ وﻣﻦ أیﻦ أﻥﺖ؟ ﻓﻘﺎﻟ ﺖ ﻟ ﻪ: ﻟﻬﺎ
أﻥﺎ ﻣﺴﻴﺤﻴﺔ ﻣﺆﻣﻨﺔ ﺑﺎﻟﺴﻴﺪ اﻟﻤﺴﻴﺢ واﺱﻤ ﻲ
، ﻓﻼﻃﻔﻬ ﺎ آ ﺜ ﻴ ﺮا ﻓ ﻠ ﻢ ﺗ ﺬﻋ ﻦ ﻟ ﻪ.ﻣﺎریﻨﺎ
ﻓﻮﻋﺪهﺎ ﺑﺎﻟﺰواج ووﻋ ﻮد أﺥ ﺮي آ ﺜ ﻴ ﺮة
ﻓﻠﻢ ﺗﻄﻌﻪ ﺑﻞ زﺟﺮﺗ ﻪ وأه ﺎﻥ ﺘ ﻪ ﻓ ﺄﻣ ﺮ أن
ﺗﻤﺸﻂ ﺑﺄﻣﺸﺎط ﻣﻦ ﺣﺪیﺪ وأن ﺗﺪﻟ ﻚ ﺑ ﺨ ﻞ
وﺟ ﻴ ﺮ وﻣ ﻠ ﺢ ﻓ ﻔ ﻌ ﻠ ﻮا ﺑ ﻬ ﺎ ذﻟ ﻚ وه ﻲ
 ﺙﻢ أودﻋﻮهﺎ اﻟﻤﻌﺘﻘﻞ ﻋﻠﻲ اﻋﺘﺒﺎر.ﺻﺎﺑﺮة
أﻥﻬﺎ ﻣ ﺎﺗ ﺖ ﻓ ﻠ ﻠ ﻮﻗ ﺖ أﺗ ﺎه ﺎ ﻣ ﻼك اﻟ ﺮب
وﺷﻔﺎهﺎ ﻣﻦ ﺱﺎﺋﺮ ﺟﺮاﺣﻬﺎ ﻓﺸ ﻔ ﻴ ﺖ ﺣ ﺘ ﻰ
 وﺑﻌﺪ ذﻟﻚ ﺥﺮج.آﺄن ﻟﻢ یﻜﻦ ﺑﻬﺎ أﻟﻢ اﻟﺒﺘﺔ
ﻋﻠﻴﻬﺎ ﺙﻌﺒﺎن ﻋ ﻈ ﻴ ﻢ ﻣ ﻔ ﺰع وه ﻲ واﻗ ﻔ ﺔ
ﺗﺼﻠﻲ ویﺪاهﺎ ﻣﺒ ﺴ ﻮﻃ ﺘ ﺎن ﻣ ﺜ ﻞ ﻋ ﻼﻣ ﺔ
اﻟﺼﻠﺐ ﻓﺎﺑﺘﻠﻌﻬﺎ ﻓ ﻜ ﺎدت روﺣ ﻬ ﺎ ﺗ ﻔ ﺎرق
ﺟﺴﺪهﺎ ﻓﺼﻠﺒﺖ وﺻﻠﺖ وهﻲ ﻓ ﻲ ﺟ ﻮﻓ ﻪ
ﻓﺎﻥﺸﻖ ﻥﺼﻔﻴﻦ ووﻗﻊ ﻋﻠﻲ اﻷرض وﻣﺎت
.وﺥﺮﺟﺖ اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ ﺱﺎﻟﻤﺔ

The next morning, the governor ordered her
brought to him. When he saw that she was
well, he marvelled much, and told her, "Marina,
your sorcery has become evident today, so
listen to me. Worship the gods and much good
would be for you, and I will give you all that I
have promised you." She looked to him and to
the dumb idols with contempt and said, "I
worship the Lord Jesus Christ, the Son of the
Living God, the God of heavens and earth, and
whatever you wish to do with me, do, for I will
not heed you." The governor ordered her
hanged on the wheel, the squeezing wheel,

ﻓﻠﻤﺎ آﺎن اﻟ ﻐ ﺪ أﻣ ﺮ اﻟ ﻮاﻟ ﻲ ﺑ ﺈﺣﻀ ﺎره ﺎ
:وﻟﻤﺎ رﺁهﺎ ﺱﺎﻟﻤﺔ ﺗﻌﺠﺐ آﺜﻴﺮا وﻗﺎل ﻟ ﻬ ﺎ
یﺎ ﻣﺎریﻨﺎ ﻗﺪ ﻇﻬﺮ اﻟﻴﻮم ﺱﺤﺮك ﻓﺎﺱ ﻤ ﻌ ﻲ
ﻣﻨﻲ واﻋﺒﺪى اﻵﻟﻬﺔ یﻜﻮن ﻟﻚ ﺑﺬﻟﻚ ﺥ ﻴ ﺮ
.آﺜﻴﺮ وأﻥﺎ أﻋﻄﻴﻚ ﺟﻤﻴﻊ ﻣ ﺎ وﻋ ﺪﺗ ﻚ ﺑ ﻪ
: وﻗﺎﻟﺖ ﻟ ﻪ،ﻓﺎﺣﺘﻘﺮﺗﻪ هﻮ وﺁﻟﻬﺘﻪ اﻟﺼﺎﻣﺘﺔ
أﻥﺎ أﻋﺒﺪ اﻟ ﺮب یﺴ ﻮع اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ اﺑ ﻦ اﷲ
اﻟ ﺤ ﻲ اﻟ ﻪ اﻟﺴ ﻤ ﻮات واﻷرض وﻣ ﻬ ﻤ ﺎ
أردت أن ﺗﺼﻨﻌﻪ ﺑﻲ ﻓ ﺎﺻ ﻨ ﻌ ﻪ ﻓ ﺈﻥ ﻲ ﻻ
أﺱﻤﻊ ﻣﻨﻚ ﺷﻴﺌﺎ ﻓﺄﻣﺮ اﻟﻮاﻟﻲ أن ﺗﻌﻠﻖ ﻓ ﻲ
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and squeezed very tightly. They did so, then
cast her in prison. The angel of the Lord came
to her, and healed her. Then the Devil
appeared to her and said, "O Marina, if you
obey the governor that would be for your good
for he is merciless, and he wishes to erase
your name from the face of the earth." She
realized that he was the Devil. Straightway she
caught the hair of his head, and she took an
iron rod and started to beat him, saying, "Stop
it O Satan." Then she bound him with the sign
of the cross, not to depart from before her until
he told her all about what he does to the
human race. When she pressed him, he told
her, "I am the one who makes adultery,
stealing, blasphemy, and earthly desires, good
and desirable to the human. And if I do not
overcome him, I steer sleep and laziness
against him, so he will not pray and ask for the
forgiveness of his sins." The Saint straightway
expelled him.

اﻟﻤﻌﺼﺮة وﺗﻌﺼﺮ ﺑﺸﺪة ﻓﻔﻌﻠﻮا ﺑﻬﺎ آ ﺬﻟ ﻚ
 وﺑ ﻌ ﺪ ذﻟ ﻚ ﻥ ﺰل.ﺙﻢ أودﻋﻮه ﺎ اﻟ ﻤ ﻌ ﺘ ﻘ ﻞ
ﻣﻼك اﻟﺮب وﺷﻔﺎهﺎ ﺙﻢ ﻇﻬﺮ ﻟﻬﺎ اﻟﺸﻴﻄ ﺎن
 یﺎ ﻣﺎریﻨﺎ ﻟﻮ أﻃﻌﺖ اﻟﻮاﻟﻲ آ ﺎن:وﻗﺎل ﻟﻬﺎ
أﺻﻠﺢ ﻟﻚ ﻓﺎﻥﻪ رﺟﻞ ﻗﺎﺱﻲ اﻟﻘ ﻠ ﺐ وی ﺮی ﺪ
أن یﻤﺤﻮ اﺱﻤﻚ ﻣﻦ ﻋﻠﻲ اﻷرض ﻓﻌﺮﻓ ﺖ
أﻥﻪ اﻟﺸﻴﻄﺎن وﻓﻲ اﻟﺤﺎل أﻣﺴﻜﺘﻪ ﻣﻦ ﺷﻌﺮ
رأﺱ ﻪ وأﺥ ﺬت ﻋ ﻮدا ﻣ ﻦ ﺣ ﺪی ﺪ وﺑ ﺪأت
 آ ﻒ ﻋ ﻨ ﻲ أی ﻬ ﺎ:ﺗﻀﺮﺑﻪ وهﻲ ﺗﻘ ﻮل ﻟ ﻪ
اﻟﺸﻴ ﻄ ﺎن ﺙ ﻢ رﺑ ﻄ ﺘ ﻪ ﺑ ﻌ ﻼﻣ ﺔ اﻟﺼ ﻠ ﻴ ﺐ
اﻟﻤﺠ ﻴ ﺪ أن ﻻ ی ﺒ ﺮح ﻣ ﻦ أﻣ ﺎﻣ ﻬ ﺎ ﺣ ﺘ ﻰ
یﻌﺮﻓﻬﺎ ﺟ ﻤ ﻴ ﻊ ﻣ ﺎ ی ﻌ ﻤﻠ ﻪ ﺑ ﺎﻟ ﺒ ﺸ ﺮ وﻣ ﻦ
 "أﻥ ﺎ اﻟ ﺬي أﺣﺴ ﻦ:ﺗﻀﻴﻴﻘﻬﺎ ﻋﻠﻴﻪ ﻗﺎل ﻟﻬ ﺎ
ﻟ ﻺﻥﺴ ﺎن اﻟ ﺰﻥ ﻲ واﻟﺴ ﺮﻗ ﺔ واﻟ ﺘ ﺠ ﺪی ﻒ
 واذا ﻟﻢ أﺗ ﻐ ﻠ ﺐ ﻋ ﻠ ﻴ ﻪ.واﻷﻣﻮر اﻟﺪﻥﻴﺎویﺔ
ﻓﺎﻥﻲ أﺱﻠﻂ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﻨﻮم واﻟ ﻜ ﺴ ﻞ ﺣ ﺘ ﻰ ﻻ
"أدﻋﻪ یﺼﻠ ﻲ وی ﻄ ﻠ ﺐ ﻏ ﻔ ﺮان ﺥ ﻄ ﺎی ﺎﻩ
. ﻓﻠﻠﻮﻗﺖ ﻃﺮدﺗﻪ اﻟﻘﺪیﺴﺔ

When the governor saw her he marvelled
much, then he ordered to uncover her body,
and to fill a large cauldron with melted lead,
and to immerse her in it. When they did so,
she asked the Lord to make this a baptism for
her. The Lord sent his angel in the form of a
dove. She immersed while saying, "In the
Name of the Father, and the Son, and the Holy
Spirit, one God Amen." A voice from heaven
called her and said, "O Marina you have been
baptized in the baptismal water." She rejoiced
exceedingly, and those who were present
heard what had happened to the saint. Many
of them believed, and the governor ordered to
cut off their necks, and afterwards ordered to
cut off St. Marina's holy head. The executioner

وﻟﻤﺎ رﺁهﺎ اﻟﻮاﻟﻲ ﺗﻌ ﺠ ﺐ آ ﺜ ﻴ ﺮا ﺙ ﻢ أﻣ ﺮ
ﺑﻜﺸﻒ ﺟﺴﺪهﺎ وأن یﻤﻸ أﻥ ﺎء آ ﺒ ﻴ ﺮ ﻣ ﻦ
اﻟﺮﺻﺎص اﻟﺴﺎﺋﻞ وﺗﻐﻄﺲ ﻓﻴﻪ ﻓﻠﻤ ﺎ ﻓ ﻌ ﻞ
ﺑﻬﺎ هﺬا ﺱﺄﻟﺖ اﻟﺮب أن ی ﺠ ﻌ ﻞ ﻟ ﻬ ﺎ ذﻟ ﻚ
ﻣ ﻌ ﻤ ﻮدی ﺔ ﻓ ﺄرﺱ ﻞ اﻟ ﺮب ﻣ ﻼآ ﻪ آﺸ ﺒ ﻪ
 "ﺑﺎﺱﻢ اﻵب:ﺣﻤﺎﻣﺔ وﻏﻄﺴﺖ وهﻲ ﺗﻘﻮل
"و اﻻﺑﻦ واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس اﻟ ﻪ واﺣ ﺪ ﺁﻣ ﻴ ﻦ
 ی ﺎ:ﺙﻢ ﻥﺎداهﺎ ﺻﻮت ﻣﻦ اﻟﺴﻤﺎء ﻗﺎﺋﻼ ﻟ ﻬ ﺎ
ﻣ ﺎری ﻨ ﺎ ه ﺎ أﻥ ﺖ ﻗ ﺪ اﺻ ﻄ ﺒ ﻐ ﺖ ﺑ ﻤ ﺎء
اﻟ ﻤ ﻌ ﻤ ﻮدی ﺔ ﻓ ﻔ ﺮﺣ ﺖ آ ﺜ ﻴ ﺮا وﺱ ﻤ ﻊ
اﻟﺤﺎﺽﺮون ﺑﻤﺎ ﺻﻨﻊ ﻣﻊ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ ﻓ ﺂﻣ ﻦ
ﻣﻨﻬﻢ ﺟﻤﻊ آ ﺜ ﻴ ﺮ ﻓ ﺄﻣ ﺮ اﻟ ﻮاﻟ ﻲ ﺑﻀ ﺮب

Ask the LORD on our
behalf, O bride of
Christ St. Marina, that
He may forgive us our
sins.

Twbx 8m8P¡ 8e8xrhi ejwn @ 8w +- أﻃﻠﺒﻰ ﻣﻦ اﻟ ﺮب ﻋ ﻨ ﺎ ی ﺎ
selet 8nte P,'s @ +agia Mari- ﻋﺮوس اﻟﻤﺴ ﻴ ﺢ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ
na@ 8ntef,a nennobi nan ebol. . ﻣﺎریﻨﺎ ﻟﻴﻐﻔﺮ ﻟﻨﺎ ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ

Blessed is the Father,
and the Son, and the
Holy
Spirit,
the
Perfect Trinity, we
worship and glorify
Him.

Je 8f8smarwout 8nje 8viwt @ nem ﻷﻥﻪ ﻣﺒ ﺎرك اﻵب واﻷﺑ ﻦ
8pshri nem Pi'p'n'a 'e'c'u +8trias  اﻟ ﺜ ﺎﻟ ﻮث،واﻟﺮوح اﻟﻘ ﺪس
etjhk 8ebol @ tenouwst 8mmos . ﻥﺴﺠﺪ ﻟﻪ وﻥﻤﺠﺪﻩ،اﻟﻜﺎﻣﻞ
ten+8wou nas.

Kirie eleyson: Kirie Kuri8e 8ele8hson @ Ke @ Ke @
eleyson:
Kirie

O LORD hear us, O LORD have mercy on us,
O LORD Bless us.

 ﻳ ﺎرب.ﻳ ﺎرب ارﺣـ ـ ﻢ
. ﻳﺎ رب ارﺣـــﻢ.ارﺣـــﻢ

 ﻳ ﺎرب، ﻳ ﺎرب ارﺣ ﻤ ﻨ ﺎ،ﻳ ﺎرب اﺱ ﻤ ﻌ ﻨ ﺎ
.ﺑﺎرآﻨﺎ
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May the peace of God be with you all, O all
you people of Christ together, and with His
joyful voice, He will say to you, “Enter into
the joy of the Paradise” through the prayers
of the Virgin Mary and the bride of Christ St.
Marina.

وﺱﻼم اﷲ یﻜﻮن ﻣ ﻌ ﻜ ﻢ ی ﺎﺷ ﻌ ﺐ اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ
ﺑﺄﺟﻤﻌﻜﻢ وﺑﺼﻮﺗﻪ اﻟﻔ ﺮح یﺴ ﻤ ﻌ ﻜ ﻢ اﻟ ﻘ ﺎﺋ ﻞ
ادﺥﻠﻮا اﻟﻰ ﻓ ﺮح اﻟ ﻔ ﺮدوس ﺑﺼ ﻼة ﻣ ﺮی ﻢ
.اﻟﻌﺬراء وﻋﺮوس اﻟﻤﺴﻴﺢ اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ

The Conclusion of the Batos Theotokias:
O angel of this night : Flying to the heights
with this hymn : Remember us before the
LORD : That He may forgive us our sins

یﺎﻣﻼك هﺬﻩ اﻟﻠﻴﻠﺔ اﻟﻄﺎﺋ ﺮ اﻟ ﻰ اﻟ ﻌ ﻠ ﻮ ﺑ ﻬ ﺬﻩ
اﻟ ﺘ ﺴ ﺒ ﺤ ﺔ اذآ ﺮﻥ ﺎ ﻟ ﺪى اﻟ ﺮب ﻟ ﻴ ﻐ ﻔ ﺮ ﻟ ﻨ ﺎ
.ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ

The sick heal them Those who have slept, O
LORD, repose them. And all of our brothers
in distress Help us, O LORD, and all of
them.

اﻟﻤﺮﺽﻰ اﺷﻔﻬﻢ اﻟﺬیﻦ رﻗﺪوا یﺎرب ﻥ ﻴ ﺤ ﻬ ﻢ
.واﺥﻮﺗﻨﺎ اﻟﺬیﻦ ﻓﻰ آﻞ ﺷﺪة اﻋﻨﺎ وایﺎهﻢ

May God bless us all : And let us bless His
Holy Name : At all times His praise : Is
continuously (always) in our mouths.

 ﻓ ﻰ آ ﻞ.یﺒﺎرآﻨﺎ اﷲ وﻟﻨﺒﺎرك اﺱﻤﻪ اﻟﻘﺪوس
.ﺣﻴﻦ ﺗﺴﺒﻴﺤﻪ داﺋﻤﺔ ﻓﻰ اﻓﻮاهﻨﺎ

Followed by:
Intercede on our behalf,
O Lady of us all the
Theotokos, Mary the
Mother of Jesus Christ,
that He may forgive us
our sins.

Aripresbuin
exri
ejwn@ إﺷﻔﻌﻰ ﻓﻴﻨﺎ یﺎﺱﻴﺪﺗﻨﺎ آ ﻠ ﻨ ﺎ
wtenos
nnhb
t h r - اﻟﺴﻴﺪة واﻟﺪة اﻻﻟ ﻪ ﻣ ﺮی ﻢ
en@ +ceotokos @ Maria cmau أم یﺴﻮع اﻟﻤﺴﻴﺢ ﻟ ﻴ ﻐ ﻔ ﺮ
.ﻟﻨﺎ ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ
8nI'h's P','s @ ntef,a nennobi
nan 8ebol

took her and went outside the city, then told
her, "My lady Marina, I see the angel of the
Lord and with him a crown of bright light." She
said, "I ask you to tarry on me until I have
prayed." She extended her arms and prayed
fervently, then told the executioner, "Do what
you have been ordered to do." She bowed her
neck to the executioner who told her, "I could
not do so." The saint told him, "If you do not do
so, you would not have a share in the
Kingdom of God." When he heard what she
said, he took the sword and cut her neck off
then he cut his neck also while he was saying,
"I believe in the God of St. Marina." He fell
down beside her and he received the crown of
martyrdom in the Kingdom of Heaven. The
Lord had manifested from her body many
signs and healing miracles. Her body is
presently located in the church of the Lady the
Virgin Mary in Haret El-Roum.

أﻋﻨﺎﻗﻬ ﻢ وﺑ ﻌ ﺪ ذﻟ ﻚ ﺁﻣ ﺮ ﺑ ﻘ ﻄ ﻊ رأﺱ ﻬ ﺎ
اﻟﻤﻘ ﺪﺱ ﺔ ﻓ ﺄﺥ ﺬه ﺎ اﻟﺴ ﻴ ﺎف وﻣﻀ ﻰ إﻟ ﻰ
. ﺱﻴﺪﺗﻲ ﻣﺎری ﻨ ﺎ:ﺥﺎرج اﻟﻤﺪیﻨﺔ ﺙﻢ ﻗﺎل ﻟﻬﺎ
أﻥﻲ أﻥﻈﺮ ﻣﻼك اﻟﺮب وﻣ ﻌ ﻪ إآ ﻠ ﻴ ﻞ ﻣ ﻦ
 أﺱﺄﻟﻚ أن ﺗﻤﻬﻠ ﻨ ﻲ:ﻥﻮر ﺱﺎﻃﻊ ﺟﺪا ﻓﻘﺎﻟﺖ
ﻗﻠﻴﻼ ﺣﺘﻰ أﺻﻠﻲ ﺙﻢ ﺑﺴﻄﺖ یﺪیﻬﺎ وﺻﻠﺖ
 أﻓﻌﻞ ﻣ ﺎ أﻣ ﺮت:ﺑﺤﺮارة ﺙﻢ ﻗﺎﻟﺖ ﻟﻠﺴﻴﺎف
 ﻻ:ﺑﻪ وأﺣﻨﺖ ﻋﻨ ﻘ ﻬ ﺎ ﻟ ﻠ ﺴ ﺎف ﻓ ﻘ ﺎل ﻟ ﻬ ﺎ
 إذا ﻟ ﻢ: ﻓﻘﺎﻟﺖ ﻟﻪ اﻟﻘﺪیﺴﺔ. أﺻﻨﻊ هﺬا أﺑﺪا
ﺗﻔﻌﻞ هﺬا ﻓﻠﻴﺲ ﻟﻚ ﻥﺼ ﻴ ﺐ ﻓ ﻲ ﻣ ﻠ ﻜ ﻮت
اﻟﺴﻤﻮات ﻓ ﻠ ﻤ ﺎ ﺱ ﻤ ﻊ ﻣ ﻨ ﻬ ﺎ ه ﺬا اﻟ ﻜ ﻼم
أﺥﺮج اﻟﺴﻴﻒ وﺽﺮب ﻋﻨﻘﻬ ﺎ ﺙ ﻢ ﺽ ﺮب
رﻗﺒﺘﻪ هﻮ أیﻀﺎ وهﻮ یﻘﻮل أﻥﻲ ﻣﺆﻣﻦ ﺑﺎﻟﻪ
 وﻥ ﺎل:اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ ﺙﻢ وﻗﻊ ﻋﻦ یﻤ ﻴ ﻨ ﻬ ﺎ
إآﻠﻴﻞ اﻟﺸﻬﺎدة ﻓﻲ ﻣﻠﻜﻮت اﻟﺴ ﻤ ﻮات وﻗ ﺪ
أﻇ ﻬ ﺮ اﻟ ﺮب ﻣ ﻦ ﺟﺴ ﺪه ﺎ ﻋ ﺠ ﺎﺋ ﺐ
وﻣﻌﺠﺰات ﺷﻔﺎء آﺜﻴﺮة وﺟﺴﺪه ﺎ ﻣ ﻮﺟ ﻮد
ﺑﻜﻨﻴﺴﺔ اﻟﺴﻴﺪة اﻟﻌﺬراء ﻣﺮیﻢ ﺑﺤﺎرة اﻟ ﺮوم
.اﻟﻜﺒﺮى

May her prayers and intercession be with us
and Glory be to God forever. Amen.

وﻟ ﺮﺑ ﻨ ﺎ. ﺻﻼﺗﻬﺎ وﺷﻔﺎﻋﺘﻬﺎ ﺗ ﻜ ﻮن ﻣ ﻌ ﻨ ﺎ
. ﺁﻣﻴﻦ.اﻟﻤﺠﺪ داﺋﻤﺎ
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DOXLOGY FOR
THE ELECT MARTYR
SAINT MARINA

S

@òí†ÔÛa@òîuìÛì–×ë‡
bäí‰bß@ê†îè’Ûa

seri de 8mparcenos @ esoi ﺬراء

وإﺑﻨﺔ

he is a virgin
daughter: whose
power is greater: than
mighty young men:
and who wrought
great wonders.

8T 8nnis+ qen tesjom @ 8exote

She is the elect: Saint
Marina the virgin: who
vanquished
Satan:
and who shamed the
kings.

Ete+swtp 8n8agia @ +parcenos اﻟﺘﻰ هﻰ اﻟﻘﺪیﺴﺔ اﻟﻤﺨﺘﺎرة
Marina @ es[i8[ro 8m8psatanas @ ﻣ ﺎری ﻨ ﺎ اﻟ ﻌ ﺬراء ﻏ ﺎﻟ ﺒ ﺔ
اﻟﺸﻴﻄﺎن وﺥﺎزیﺔ اﻟﻤﻠﻮك
es+[ipi 8nniourwou.

This is because she
loved: Christ since
her childhood: and
Christ granted her His
grace:
and
His
exalted power.

Esmenre
8mP','s
@
isjen ﻷﻥﻬﺎ أﺣﺒﺖ اﻟﻤ ﺴ ﻴ ﺢ ﻣ ﻨ ﺬ
tesmetkouji 8nalou @ af+nas ﻃ ﻔ ﻮﻟ ﻴ ﺘ ﻬ ﺎ وأﻋ ﻄ ﺎه ﺎ
8nje P','s @ pef8xmot nem اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ ﻥ ﻌ ﻤ ﺘ ﻪ ﻗ ﻮﺗ ﻪ
. اﻟﻌﺎﻟﻴﺔ
tefjom et[osi.

This
way
she
endured:
many
tortures: and acquired
the
unperishable:
crown of martyrdom.

0antes erxupomonh @ ejen ﻟﻜﻰ ﺗﺼﺒﺮ ﻋﻠﻰ اﻟﻌﺬاﺑ ﺎت
nibasanos
etos
@
as[i اﻟ ﻜ ﺜ ﻴ ﺮة ﻓ ﻨ ﺎﻟ ﺖ اآ ﻠ ﻴ ﻞ
8mpi8,lom 8natlwm @ 8nte + . اﻟﺸﻬﺎدة ﻏﻴﺮ اﻟﻤﻀﻤﺤﻞ
met¢.

nijwri
8nqelsiri
8nxannis+ 8njom.

@

ﻋ
ﻋﻈﻴ ﻤ ﺔ ﻓ ﻰ
es8iri ﻗﻮﺗ ﻬ ﺎ أآ ﺜ ﺮ ﻣ ﻦ اﻟﺸ ﺒ ﺎن
اﻻﻗ ﻮی ﺎء ﺻ ﺎﻥ ﻌ ﺔ ﻗ ﻮات
. ﻋﻈﻴﻤﺔ

The
virgins
who "olsel 8w niparcenos@ etau[i
gained the crown: of
nem
+agia
martyrdom with St. 8 n +met¢@
Marina: the bride of Marina@ +-selet 8nte P','s.
Christ: have also
been adorned.

ﺗ ﺰی ﻦ ای ﺘ ﻬ ﺎ اﻟ ﻌ ﺬارى
اﻟﻠﻮاﺗﻰ ﻥ ﻠ ﻦ اﻟﺸ ﻬ ﺎدة ﻣ ﻊ
اﻟﻘ ﺪیﺴ ﺔ ﻣ ﺎری ﻨ ﺎ ﻋ ﺮوس
. اﻟﻤﺴﻴﺢ

Hymn of “Khen Efran”
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n the name of the
Father, and the
Son, and the Holy
Spirit,
One
Holy
Trinity.

en 8vran 8~Mviwt nem
Pshri
nem Pi'p'n'a
'e'c'u@ }8trias 'e'c'u @ 8n8omoousios.

ﺑ ﺄﺱ ـ ﻢ اﻷب واﻷﺑ ﻦ
واﻟﺮوح اﻟ ﻘ ﺪس اﻟ ﺜ ﺎﻟ ﻮث
.اﻟﻘﺪوس اﻟﻤﺴﺎوى

Worthy,
worthy,
worthy is the Holy
Virgin Mary.

Axia Axia Axia
Mari8a +parcenos.

+8agia

ﻣﺴﺘﺤﻘﻪ ﻣﺴﺘﺤﻘﻪ ﻣﺴﺘﺤﻘﻪ
.اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺮیﻢ اﻟﻌﺬراء

Worthy,
worthy,
worthy is the true
bride
martyr
St.
Marina.

Axia Axia Axia@ 8n+marturos +selet 8mmhi
Marina.

ﻣﺴﺘﺤﻘﻪ ﻣﺴﺘﺤﻘﻪ ﻣﺴﺘﺤﻘ ﻪ
اﻟﺸﻬﻴﺪة اﻟﻌﺮوس اﻟﺤﻘﻴﻘﻴ ﺔ
.ﻣﺎریﻨﺎ

Let us gather, we, the
people who love God,
Jesus Christ, to honor:
the bride martyr St.
Marina. the beloved of
Christ.

Marencwou+
8wpilaos
@
m
8 mainou+ Ihsous Pi8<ristos @
8nte8ntaio 8n+marturos +selet 8mmhi Marina @
pimenrit 1nte P','s.

ﻓﻠﻨﺠﺘﻤﻊ ﻥﺤﻦ اﻟﻤﺤﺒﻴ ﻦ ﷲ
یﺴ ﻮع اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ ﻟ ﻨ ﻜ ﺮم
اﻟﺸﻬﻴﺪة اﻟﻌﺮوس اﻟﺤﻘﻴﻘﻴ ﺔ
. ﺣﺒﻴﺒﺔ اﻟﻤﺴﻴﺢ.ﻣﺎریﻨﺎ

Worthy,
worthy,
worthy is … … ….

Axia Axia Axia@ ... ... ...

ﻣﺴ ﺘ ﺤ ﻘ ﻪ ﻣﺴ ﺘ ﺤ ﻘ ﻪ
.... ﻣﺴﺘﺤﻘﻪ

A crown of gold, a
crown of silver, a
crown of jewels on the
head of: the St.
Marina, the beloved of
Christ.

Ou8,lom 8nnoub @ ou8,lom
8nxat
@
ou8,lom
8nwni
8mmargariths @ 8e8xrhi 8ejen
8t8ave
@
8+agia
Marina@
pimenrit 1nte P','s.

 إآ ﻠ ﻴ ﻞ. إآ ﻠ ﻴ ﻞ ذه ﺐ
 إآ ﻠ ﻴ ﻞ ﺟ ﻮه ﺮى. ﻗﻀ ﺔ
ﻋﻠﻰ رأس اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
.ﺣﺒﻴﺐ اﻟﻤﺴﻴﺢ

Worthy,
worthy,
worthy is … … ….

Axia Axia Axia@ ... ... ...

ﻣﺴ ﺘ ﺤ ﻘ ﻪ ﻣﺴ ﺘ ﺤ ﻘ ﻪ
.... ﻣﺴﺘﺤﻘﻪ
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Hail to you, O martyr,
you are venerated
and honoured. You
are Christ’s beloved,
O St. Marina. beloved
of the Christ.

,ere nak 8w pimarturos@
pistratilaths ettaihout@ +agia Marina@ pimenrit 8nte P','s.

اﻟﺴ ﻼم ﻟ ﻚ أی ﺘ ﻬ ﺎ
اﻟﺸﻬﻴﺪة اﻟﻺﺱﻔﻬ ﺴ ﻼر
اﻟ ﻤ ﻜ ﺮﻣ ﺔ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ
.ﻣﺎریﻨﺎ ﺣﺒﻴﺒﺔ اﻟﻤﺴﻴﺢ

Hail to you, O martyr,
who is Jesus Christ’s.
Hail to the fighter, the
true bride St. Marina.

,ere nak 8w pimatupos @ 8nte pen
[ois I'h's P','s@ ,ere pi8aclovoros@ +agia Marina.

اﻟﺴ ﻼم ﻟ ﻚ أی ﺘ ﻬ ﺎ
اﻟﺸﻬﻴ ﺪة اﻟ ﺘ ﻰ ﻟ ﺮﺑ ﻨ ﺎ
یﺴ ﻮع اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ
اﻟ ﻤ ﺠ ﺎه ﺪة اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ
.ﻣﺎریﻨﺎ

Ask the LORD on our
behalf, O fighting
martyr,
the
St.
Marina; that He may
forgive us our sins.

Twbx 8mP'o's 8e8xrhi ejwn@ 8w
pi8aclovoros 8mmarturos@ +agia
Marina@ 8ntef,a nennobi nan
8ebol.

أﻃﻠﺐ ﻣﻦ اﻟﺮب ﻋ ﻨ ﺎ
أی ﺘ ﻬ ﺎ اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪة
اﻟ ﻤ ﺠ ﺎه ﺪة اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ
 ﻟ ﻴ ﻐ ﻔ ﺮ ﻟ ﻨ ﺎ.ﻣ ﺎری ﻨ ﺎ
.ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ

Hymn for the Feast of the Martyrs
The
LORD
has
granted all the hosts
o f
m a r t y r s
unperishable crowns.

An8,lom 8natlwm@ afthitou أآﺎﻟﻴﻞ ﻏ ﻴ ﺮ ﻣﻀ ﻤ ﺤ ﻠ ﺔ
8nje P'o's @ xijen 8p,oros thrf@ ﺟﻌﻠﻬﺎ اﻟﺮب ﻋﻠﻰ ﺟﻤﻴﻊ
.ﺻﻔﻮف اﻟﺸﻬﺪاء
8nte nimarturos.

He delivered and
saved them because
they sought refuge in
Him, and celebrated
with Him in His
kingdom.
Through the prayers
of all the choir of
martyrs, grant us O
Lord the forgiveness
of our sins.

Aftoujwou afnaxmou@ je أﻥﻘﺬهﻢ وﺥﻠﺼﻬ ﻢ ﻷﻥ ﻬ ﻢ
auvwt xarof @ auersai nemaf اﻟ ﺘ ﺠ ﺎؤا اﻟ ﻴ ﻪ وﻋ ﻴ ﺪوا
.ﻣﻌﻪ ﻓﻰ ﻣﻠﻜﻮﺗﻪ
qen tefmetouro.
xiten nieu,h 8nte 8p,oros thrf ﺑ ﻮاﺱ ﻄ ﺔ ﺻ ﻠ ﻮات
8nte nimarturos p[ois 8arixmot ﺥ ﻮرس اﻟﺸ ﻬ ﺪاء آﻠ ﻪ
یﺎرب اﻥﻌﻢ ﻟﻨ ﺎ ﺑ ﻐ ﻔ ﺮان
nan 8mpi,w 8ebol 8nte nennobi

.ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ

Pray to the Lord on
our behalf, O bride of
Christ St. Marina, that
He may forgive us our
sins.

Twbx 8m8P¡ 8e8xrhi ejwn @ 8w +- أﻃﻠﺒﻰ ﻣﻦ اﻟ ﺮب ﻋ ﻨ ﺎ ی ﺎ
selet 8nte P,'s @ +agia Mari- ﻋﺮوس اﻟﻤﺴ ﻴ ﺢ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ
na@ 8ntef,a nennobi nan ebol. . ﻣﺎریﻨﺎ ﻟﻴﻐﻔﺮ ﻟﻨﺎ ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ
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Psalis Vatos

C

aë@òîÛb–íc

A

ome altogether,
O
believers
sons of the orthodox
to celebrate with joy
and praise our Lord
Jesus.

mwini throu 8w nipistos@
nenshri
8nniorcdoxos@
8ntenersai qen oueutu,ws@ ouox
8ntenxws 8mpen'o's I'h's.

All honor and praise
are due unto the holy
trinity who granted
us well the true saint
Marina.

Bon outai8o nem ouxumnos@ eutomi آﻞ اآﺮام وﺗﺴﺒﻴﺢ یﻠﻴﻖ
8n} 8trias 8n8agios@ ch8etaser8xmot ﺑﺎﻟﺜﺎﻟﻮث اﻻﻗﺪس اﻟ ﺬى
nan kalws@ 8n+8agi8a m
8 mhi Marina. اﻥﻌﻢ ﻟﻨﺎ ﺣﺴﻨًﺎ ﺑﺎﻟﻘ ﺪیﺴ ﺔ

All races of the
believers
gathered
with us in this place
for the honour of the
martyr the true bride
Marina.

Genos niben 8nnipis tos@ eucouht
neman qen paitopos@ ecbe 8ptai8o
8n+marturos@ +selht 8 mmhi
Marina.

Therefore our mouth
does not tire and our
tongue does not shut
up to dignify the
name of the true
saint Marina.
Who
of
the
sagacious or the
wise upon the earth
can reach to the
sheep, the maid, and
the wise virgin.

ﺗ ﻌ ﺎﻟ ﻮا آ ﻠ ﻜ ﻢ ای ﻬ ﺎ
اﻟ ﻤ ﺆﻣ ﻨ ﻮن اﺑ ﻨ ﺎء
اﻻرﺙﻮذآﺴ ﻴ ﻴ ﻦ ﻟ ﻨ ﻌ ﻴ ﺪ
ﻓﻰ ﺱﻌﺎدة وﻥﺴﺒﺢ رﺑ ﻨ ﺎ
.یﺴﻮع

Hymn for the Martyrs
Sweet indeed is the
Church, and sweet is
the
congregation
gathered
therein.
Sweet is the image of
this martyr, the St.
Marina.

.اﻟﺤﻘﻴﻘﻴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ

آﻞ ﺟﻨﺲ اﻟ ﻤ ﺆﻣ ﻨ ﻴ ﻴ ﻦ
اﻟﻤﺠﺘﻤﻌ ﻴ ﻦ ﻣ ﻌ ﻨ ﺎ ﻓ ﻰ
هﺬا اﻟﻤﻮﺽﻊ ﻣ ﻦ اﺟ ﻞ
آ ﺮاﻣ ﺔ اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪة
اﻟ ﻌ ﺮوس اﻟ ﺤ ﻘ ﻴ ﻘ ﻴ ﺔ
.ﻣﺎریﻨﺎ

Pi8xloj te +ek8klhsi8a @
Pi8xloj
8vlaos
etcwou+
xaros @ Pi8xloj 8vlimhn 8n+marturos @ +agia Marina.

.اﻟ ﺤ ﻠ ﻮ ه ﻮ اﻟ ﻜ ﻨ ﻴ ﺴ ﺔ
اﻟ ﺤ ﻠ ﻮ ه ﻮ اﻟﺸ ﻌ ﺐ
 اﻟﺤﻠﻮ هﻮ.اﻟﻤﺠﺘﻤﻊ ﻓﻴﻬﺎ
ﺻ ﻮرة ه ﺬﻩ اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪﻩ
.اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ

Paralax
Your holy name is
sweet, O elect of
Christ. You are brave,
strong and blessed, O
St. Marina.

Pi8xloj pe pekran ecouab @
8wpiswtp 8nte p','s@ pijwri
8ndunatos et8smarwout@ +agia Marina.

Dote rwn naqisi an@ oude ﺣﻴﻨﺌﺬ ﻓ ﻤ ﻨ ﺎ ﻻ ی ﺘ ﻌ ﺐ
penlas na,arwfan@ ecren+tai8o وﻟﺴﺎﻥﻨﺎ ﻻ یﺴﻜﺖ ﻟ ﻜ ﻰ
ﻥ ﻜ ﺮم اﺱ ﻢ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ
8mpiran@ 8n+8agi8a mmhi Marina.

When
we,
the
Christians, remember
your name, our hearts
rejoice, O St. Marina.

8 e swp
ansan
er8 v meu8 i إذا ﻣﺎ ذآﺮﻥﺎ اﺱﻤﻚ ﻥﺤﻦ
8mpekran
@
anon
qa اﻟﻤﺴﻴﺤﻴﻴﻦ یﺘﻬﻠ ﻞ ﻗ ﻠ ﺒ ﻨ ﺎ
.أیﺘﻬﺎ اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
ni8,pisti8anos @ efecelhl 8nje
penxht @ 8w +agia Marina.

Ere nim qen nirem8nka+@ nem
nisovos etxijen 8pkaxi@ ecna8svos
sa
+xi8ebi@
+8alou
8nsabn
8mparcenos.

Hail to you, O martyr,
hail to the brave hero.
Hail to the fighter, the
St. Marina.

,ere nak 8w pimarturos ,ere
piswij
8ngenneos@
,ere
pi8aclovoros @ +agia Marina.

.اﻟﺤﻘﻴﻘﻴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ

ﻣ ﻦ ﻓ ﻰ اﻟ ﻔ ﻬ ﻤ ﺎء
واﻟﺠﻜﻤﺎء اﻟ ﺬی ﻦ ﻋ ﻠ ﻰ
اﻻرض یﻘﺪر ان یﺼﻞ
اﻟ ﻰ اﻟﺸ ﺎة اﻟﺼ ﺒ ﻴ ﺔ
.اﻟﺤﻜﻴﻤﺔ اﻟﻌﺬراء

ﺣﻠﻮ هﻮ اﺱﻤﻚ اﻟ ﻄ ﺎه ﺮ
ی ﺎ ﻣ ﺨ ﺘ ﺎرة اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ
اﻟﺸ ﺠ ﺎﻋ ﺔ اﻟ ﻘ ﻮی ﺔ
اﻟ ﻤ ﺒ ﺎرآ ﺔ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ
.ﻣﺎریﻨﺎ

اﻟﺴﻼم ﻟﻚ أیﻬﺎ اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪة
اﻟﺴﻼم ﻟﻠﺸﺠﺎﻋﺔ اﻟﺒﻄﻠﺔ
اﻟﺴ ﻼم ﻟ ﻠ ﻤ ﺠ ﺎه ﺪة
.اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
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you O Marina and for your immaculate body.
The Lord preserved it for us and did not wear
out. To become for us and for all who come for
it from allover the distant lands comfort and
hope. Because you struggled well at the field
of martyrdom and defeated Satan with the
power of Jesus Christ. He gave her crowns for
her true virginity, forsaking the whole world
and witnessing for him. Let us dignify her and
say Hail to the one who inherited the kingdom
that does not perish in the region of the living.
Ask the Lord Jesus Christ to accord to us his
peace, and to deliver us form temptations and
forgive us our sins.

13

.اﻟﺬى ﻟﻠﺨﻼص ﻟﺮﺑﻨﺎ یﺴﻮع اﻟﻤﺴﻴﺢ
.اﻟﺴﻼم ﻟﻚ یﺎ ﻣﺎریﻨﺎ اﻟﺤﺴﻨﺔ ذات اﻟﻮﻗﺎر
اﺱﺘﺤﻘﻘﺖ هﺬا اﻟﻤﺠﺪ اﻟﻌﻈﻴﻢ وهﺬا اﻟﺘﺬآﺎر
 اﻟﺴﻼم ﻟﻚ یﺎ ﻣﺎریﻨﺎ وﻟﺠﺴﺪك.اﻟﻤﻜﺮم
 ﻟﻜﻰ. اﻟﺮب ﺣﻔﻈﻪ ﻟﻨﺎ وﻟﻢ یﺘﻠﻒ.اﻟﻄﺎهﺮ
 ﻣﻦ.یﺼﻴﺮ ﻟﻨﺎ وﻟﻜﻞ اﻟﺬیﻦ یﺄﺗﻮن اﻟﻴﻪ
 ﻷﻥﻚ. ﻋﺰاء ورﺟﺎء.اﻗﻄﺎر اﻷرض آﻠﻬﺎ
 وﻏﻠﺒﺖ.ﺟﺎهﺪت ﺣﺴﻨﺎ ﻓﻰ ﻣﻴﺪان اﻟﺸﻬﺎدة
اﻟﺸﻴﻄﺎن ﺑﻘﻮة یﺴﻮع اﻟﻤﺴﻴﺢ ﻓﺄﻋﻄﺎهﺎ
اآﺎﻟﻴﻞ ﻣﻦ اﺟﻞ ﺑﺘﻮﻟﻴﺘﻬﺎ اﻟﺤﻘﻴﻘﻴﺔ ورﻓﻀﻬﺎ
 ﻓﻠﻨﻜﺮﻣﻬﺎ.اﻟﻌﺎﻟﻢ آﻠﻪ وﺷﻬﺎدﺗﻬﺎ ﻋﻨﻪ
وﻥﻘﻮل اﻟﺴﻼم ﻟﻠﻰ ورﺙﺖ اﻟﻤﻠﻜﻮت اﻟﺬى
 أﻃﻠﺒﻰ ﻣﻦ.ﻻ یﺰول ﻓﻰ آﻮرة اﻷﺣﻴﺎء
، ان یﻤﻨﺤﻨﺎ ﺱﻼﻣﻪ.اﻟﺮب یﺴﻮع اﻟﻤﺴﻴﺢ
.ویﻨﺠﻴﻨﺎ ﻣﻦ اﻟﺘﺠﺎرب ویﻐﻔﺮ ﻟﻨﺎ ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ

Many
are
the
wonders performed
by this daughter, this
what
Theofemos
declared about this
pure girl.

Zeos ne ni8svhri@ e8 tasaitou n
8 je آﺜﻴ ﺮة ه ﻰ اﻟ ﻌ ﺠ ﺎﺋ ﺐ
taiseri@ nh8eta :e8ovuos afviri@ اﻟ ﺘ ﻰ ﺻ ﻨ ﻌ ﺘ ﻬ ﺎ ه ﺬﻩ
اﻻﺑ ﻨ ﺔ اﻟ ﺘ ﻰ اﻋ ﻠ ﻨ ﻬ ﺎ
8ejen tai8alou 8nkacaros.

ﺙﻴ ﺆﻓ ﻴ ﻤ ﻮس ﻋ ﻦ ه ﺬﻩ
.اﻟﺼﺒﻴﺔ اﻟﻨﻘﻴﺔ

The blind can see, Yppe nibelleu aunau 8mbol@ nem
the devils cast out,
and
the
f e a r nidemwn asxitou 8ebol@ nem +xo+
scattered by the sign asjwr 8ebol@ qen 8vmhini 8nte
of the cross.

pi8stauros.

ه ﻮذا اﻟ ﻌ ﻤ ﻰ ﻗ ﺪ
اﺑﺼ ﺮوا واﻟﺸ ﻴ ﺎﻃ ﻴ ﻦ
ﻃ ﺮدﺗ ﻬ ﻢ واﻟ ﺨ ﻮف
ﺑ ﺪدﺗ ﻪ ﺑ ﻌ ﻼﻣ ﺔ
.اﻟﺼﻠﻴﺐ

Come altogether O
my beloved in the
feast of the lover of
God, possessor of
the steady faith in the
name of God the
Logos.

:wou+ throu 8wnamenra+@ qen ﺗﻌﺎﻟﻮا آﻠ ﻜ ﻢ ی ﺎﺣ ﺒ ﺎﺋ ﻰ
8psai 8n+mainou+@ ca ettajrhout ﻓﻰ ﻋ ﻴ ﺪ ُﻣ ﺤ ﺒ ﺔ اﻹﻟ ﻪ
ذات اﻻی ﻤ ﺎن اﻟ ﺜ ﺎﺑ ﺖ
8nnax+@ qen 8vran 8mV+pilogos.

Theofemos
the
assistant
of
the
servant
who
witnessed
her
struggle attested for
the strong martyr.

Is
:e8ovumos
pi8upoli8akwn@ هﺎﺙﻴﺆﻓﻴ ﻤ ﻮس ﻣﺴ ﺎﻋ ﺪ
vh8etafnau 8mpes8agwn@ afermecre اﻟ ﺨ ﺎدم اﻟ ﺬى ﻋ ﺎی ﻦ
qen
dikewn@
ecbe
+jwri ﺟﻬﺎدهﺎ ﺷﻬﺪ ﺑﺤﻖ ﻣ ﻦ
.اﺟﻞ اﻟﺸﻬﻴﺪة اﻟﻘﻮیﺔ
8mmarturos.

And because she
refused adultery and
loved
straight
chastity, the true
saint Marina won the
crown of virginity.

Ke gar asswsf 8n+8plani8a@ وﻷﻥﻬﺎ رﻓﻀ ﺖ اﻟ ﺰﻥ ﺎ
asmenre pisws 8n+8agni8a@ as[i واﺣﺒﺖ اﺱﺘﻘﺎﻣﺔ اﻟ ﻌ ﻔ ﺔ
8mpi8,lom 8n+parceni8a@ +8agi8a 8 ﻥﺎﻟﺖ اﻟﺒﺘﻮﻟﻴﺔ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ
.اﻟﺤﻘﻴﻘﻴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
mmhi Marina.

And also the infidel
governor spoke to
her and ordered that
she reject the Christ.
But she spoke the
good confession.

Loipon 8etafsaji 8mmos@ 8nje وایﻀﺎ آﻠ ﻤ ﻬ ﺎ اﻟ ﻮاﻟ ﻰ
pixhgemwn 8n8anomos@ efsaxni اﻟﻜﺎﻓﺮ واﻣﺮ ان ﺗﺠ ﺤ ﺪ
8ntesjwl 8mP','s@ assaji 8n+  ﻓ ﻨ ﻄ ﻘ ﺖ.اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ
.ﺑﺎﻻﻋﺘﺮاف اﻟﺤﺴﻦ
8omologi8a ecnanes.

.ﺑﺎﺱﻢ اﷲ اﻟﻜﺘﻤﺔ
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Marina the true virgin
possessor of the true
faith became a true
fortress for those in
all tribulation.

Marina +parcenos 8mmhi@ va ﻣﺎریﻨﺎ اﻟﺒﺘﻮل اﻟﺤﻘﻴ ﻘ ﻴ ﺔ
pinax+
8 n tavmhi@
asswpi ذات اﻻیﻤﺎن اﻟ ﺤ ﻘ ﻴ ﻘ ﻰ
8noupurgos 8mmhi@ n
8 nhet qen ﺻﺎرت ﺣﺼﻨﺎ ﺣﻘﻴ ﻘ ﻴ ﺎ
.ﻟﻠﺬیﻦ ﻓﻰ آﻞ ﺽﻴﻘﺔ
xojxej niben.

The sick are healed
and the dead arose
and the lost came
back through the
supplications
of
Marina.

Nhetswni
a u t a l [ w o u @ اﻟ ﻤ ﺮﺽ ﻰ ﻗ ﺪ ﺷ ﻔ ﻴ ﻮا
nh8etauenkot autwounou 8mmwou@ واﻟ ﻤ ﻮﺗ ﻰ ﻗ ﺎﻣ ﻮا
nh8etause 8ep
8 semmo autascwou@ واﻟﻤﻐ ﺘ ﺮﺑ ﻴ ﻦ ﻗ ﺪ ردّوا
.ﺑﻄﻠﺒﺎت ﻣﺎریﻨﺎ
xiten nitwbx 8mMarina.

You are blessed O
Lord Jesus because
you have chosen for
us this martyr with
the high reputation in
the world and the
amazing miracles.

83marwout 8w pen'o's I'h's@ je
akswtp nan 1ntaimarturos@ ca
piswit et[osi qen pikosmos@ nem
ni8svhri m
8 paradoxon.

ﺗﺒﺎرآﺖ ی ﺎرﺑ ﻨ ﺎ یﺴ ﻮع
اﻟﻤﺴﻴﺢ ﻷﻥ ﻚ اﺥ ﺘ ﺮت
ﻟﺘﺎ ه ﺬﻩ اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪة ذات
اﻟﺼ ﻴ ﺖ اﻟ ﻌ ﺎﻟ ﻰ ﻓ ﻰ
اﻟﻤﺴﻜﻮﻥﺔ واﻟﻤﻌ ﺠ ﺰات
.اﻟﻤﺪهﺸﺔ

Everyone
of
the
Orthodox sing to her
spiritual hymns and
chosen glorifications
for
her
blessed
memorial.

Ouon niben 8nniorcodoxon@ eu8iri
nas 8mpi8orcinon@ nem xanswtp
8negkwmion@
ecbe
tes8er8vmeu8i
et8smarwout.

آ ﻞ اﺣ ﺪ ﻣ ﻦ
اﻻرﺙ ﻮذآﺴ ﻴ ﻴ ﻦ ی ﻘ ﻮل
ﻟ ﻬ ﺎ ﺗ ﺮاﺗ ﻴ ﻼ ﺷ ﺠ ﻴ ﺔ
وﺗﻤﺎﺟﻴﺪا ﻣ ﺨ ﺘ ﺎرة ﻣ ﻦ
.اﺟﻞ ﺗﺬآﺎرهﺎ اﻟﻤﺒﺎرك

The
Christ
the
Eternal Logos gave
her gifts so her body
does not wear out to
strengthen us in the
faith.

P','s pilogos pi8aidi8a@ af+ nas اﻟﻤﺴﻴﺢ اﻟﻜﻠ ﻤ ﺔ اﻟ ﺬاﺗ ﻰ
8nxan,aristi8a@ 8nteflof an 8nje اﻋﻄﺎهﺎ ﻣ ﻮاه ﺐ ﻟ ﻜ ﻰ
pesswma@
8crestajron
qen ﻻ یﺘﻠﻒ ﺟﺴﺪهﺎ ﻟﻴﺜﺒﺘ ﻨ ﺎ
.ﻓﻰ اﻻیﻤﺎن
pinax+.

In clearness she tied
up the devil with the
sign of the cross and
she tread on his
neck
with
her
immaculate feet.

Rhtws asswnx 8mpidi8abolos@ qen
pimhini 8nte pi8stauros@ ouox
asxwmi 8ejen teslaimos@ qen nes
[alauj 8ecouab.

ﺑ ﻮﺽ ﻮح رﺑ ﻄ ﺖ
اﻟﺸ ﻴ ﻄ ﺎن ﺑ ﻌ ﻼﻣ ﺔ
اﻟﺼﻠﻴﺐ وداﺱﺖ ﻋ ﻠ ﻰ
ﻋ ﻨ ﻘ ﻪ ﺑ ﻘ ﺪﻣ ﻴ ﻬ ﺎ
.اﻟﻄﺎهﺮﺗﻴﻦ

crown of martyrdom and she proceeded to the
heavenly comfort, with all the martyrs and
saints, in the eternal heaven that does not
perish. Through the prayers of this exalted
saint the immaculate martyr saint Marina O
Lord grant us the forgiveness of our sins. And
strengthen us in the straight faith.

 ﺑﻔﺮح وﺗﻬ ﻠ ﻴ ﻞ وﻗ ﻮة.ﺻﺒﺮ ورﺟﺎء ﺙﺎﺑﺖ
. ﺑﺎﻟﻤﺴﻴﺢ ﻣﻠﻜﻨﺎ ﻟﻪ اﻟ ﻤ ﺠ ﺪ اﻷﺑ ﺪى.ایﻤﺎن
 وﻣﻀﺖ اﻟﻰ اﻟﻨﻴ ﺎح.وﻥﺎﻟﺖ اآﻠﻴﻞ اﻟﺸﻬﺎدة
 ﻓﻰ. ﻣﻊ اﻟﺸﻬﺪاء واﻟﻘﺪیﺴﻴﻦ ﻣﻌﺎ،اﻟﺴﻤﺎﺋﻰ
 ﺑﺼ ﻠ ﻮات.اﻟﻨﻌﻴﻢ اﻷﺑﺪى اﻟ ﺬى ﻻ ی ﺰول
 اﻟ ﻄ ﺎه ﺮﻩ اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪة.هﺬﻩ اﻟﻘﺪیﺴﺔ اﻟﺠﻠﻴ ﻠ ﺔ
 یﺎرب اﻥ ﻌ ﻢ ﻟ ﻨ ﺎ ﺑ ﻐ ﻔ ﺮان.اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
. وﺙﺒﺘﻨﺎ ﻋﻞ اﻷیﻤﺎن اﻟﻤﺴﺘﻘﻴﻢ.ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ

Interpretation of the Vatos Exposition

Come

altogether
today.
O
Orthodox lovers of God. Let
us glorify Jesus Christ, the true logos of the
Father. Who granted us this pure girl, the wise
the chosen; the martyr the true saint Marina.
Who became for us a fortress. To decline our
enemies who are in opposition to us. Through
her supplication on our behalf. Wherefore
come altogether to say in one voice: Hail to
you O Marina having audacity before the Lord.
Hail to you O Marina the saint the martyr for
your purity and for your martyrdom. Hail to you
O Marina because you accepted hard
afflictions for the holy name that is for
salvation to our Lord Jesus Christ. Hail to you
O good Marina with dignity. You deserved this
great glory and that honored memorial. Hail to

ﺗﻌﺎﻟﻮا

 یﺎ ﻣﺤﺒﻰ.آﻠﻜﻢ اﻟﻴﻮم ﻣﻌﺎ
.اﻻرﺙﻮذآﺴﻴﻴﻦ
اﻹﻟﻪ
 اﻟﻜﻠﻤﺔ اﻟﺤﻘﻴﻘﻰ.ﻟﻨﻤﺠﺪ یﺴﻮع اﻟﻤﺴﻴﺢ
 ﺑﻬﺬﻩ اﻟﻔﺘﺎة. اﻟﺬى اﻥﻌﻢ ﻋﻠﻴﻨﺎ ﺣﺴﻨﺎ.ﻟﻸب
 اﻟﺤﻜﻴﻤﺔ اﻟﻤﺨﺘﺎرة اﻟﺸﻬﻴﺪة اﻟﺤﻘﻴﻘﻴﻪ.اﻟﻨﻘﻴﺔ
 ﻟﺘﺮد. اﻟﺘﻰ ﺻﺎرت ﺣﺼﻨﺎ ﻟﻨﺎ.ﻣﺎریﻨﺎ
 ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﻃﻠﺒﺎﺗﻬﺎ.اﻋﺪاﺋﻨﺎ اﻟﻤﻀﺎدیﻦ ﻟﻨﺎ
 ﻟﻨﻘﻮل ﺑﻔﻢ. ﻣﻦ اﺟﻞ هﺬا ﺗﻌﺎﻟﻮا آﻠﻜﻢ.ﻋﻨﺎ
 اﻟﺴﻼم ﻟﻚ یﺎ ﻣﺎریﻨﺎ ذات اﻟﺪاﻟﺔ.واﺣﺪ
 اﻟﺴﻼم ﻟﻚ یﺎ ﻣﺎریﻨﺎ اﻟﻘﺪیﺴﺔ.اﻣﺎم اﻟﺮب
 ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﻃﻬﺎرﺗﻚ وﻣﻦ ﻗﺒﻞ.اﻟﺸﻬﻴﺪة
 اﻟﺴﻼم ﻟﻚ یﺎ ﻣﺎریﻨﺎ ﻷﻥﻚ.اﺱﺘﺸﻬﺎدك
 ﻋﻠﻰ اﻷﺱﻢ اﻟﻘﺪوس.ﻗﺒﻠﺖ اﺗﻌﺎﺑﺎ ﺻﻌﺒﺔ
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Interpretation of the Adam Exposition

Great

audacity came upon us
today. We the community
of Christians before the Lord our God.
Through the intercession of the Lady of us
all, and the pride of our race the Virgin Mary,
who we are gathered altogether at her
church, wherefore the great joy of this
exalted feast. In the holy memorial for this
martyr, the bride of Christ Saint Marina, she
who struggled to perfection, and stood
before Kings and professed openly: I am
Christian, I believe in Christ, and I am
prepared to receive afflictions and tortures
for the sake of His Holy Name in order to
receive the eternal life with Christ my God in
His kingdom. When Protus the oppressive
heard her speech he ordered her torture. He
tortured her with every kind, and the faith of
the martyr did not shake. She was not afraid
of his violence or his tortures. I mean this
faithful the strong Saint Marina. Truly
Theofemos informed us, about the wonders
performed at her hand, and how the devils
obeyed her, in particular that her name is
written down in heaven. We knew also that
Dasious is the name of her father who is
from the city of Antioch. Hear our teacher
with the fragrant tongue St. Paul the apostle
saying that he who love God support them
for every thing of the good deeds. When the
Saint contemplated in this chapter and in the
bad world full of evil, she rose with diligence
and struggled in the field of Martyrdom, at
the era of the king Dadianous the hypocrite
with great endurance and strong hope, with
joy and cheer and faith in Christ our King to
Him due glory forever. She received the

داﻟﺔ

.ﻋﻈﻴﻤﺔ ﺻﺎرت ﻟﻨ ﺎ اﻟ ﻴ ﻮم
ﻥﺤﻦ ﻣﻌ ﺸ ﺮ اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺤ ﻴ ﻴ ﻦ
 ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﺷﻔ ﺎﻋ ﺎت ﺱ ﻴ ﺪﺗ ﻨ ﺎ.اﻣﺎم اﻟﺮب اﻹﻟﻪ
 اﻟ ﺘ ﻰ. وﻓﺨﺮ ﺟ ﻨ ﺴ ﻨ ﺎ ﻣ ﺮی ﻢ اﻟ ﻌ ﺬراء،آﻠﻨﺎ
 ﻣ ﻦ اﺟ ﻞ اﻟ ﻔ ﺮح.اﺟﺘﻤﻌﻨﺎ ﻣﻌﺎ ﻓﻰ آﻨﻴﺴﺘﻬ ﺎ
 ﻓ ﻰ اﻟ ﺘ ﺬآ ﺎر.اﻟﻌﻈﻴﻢ ﺑ ﻬ ﺬا اﻟ ﻌ ﻴ ﺪ اﻟ ﺠ ﻠ ﻴ ﻞ
 ﻋ ﺮوس اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ،اﻟﻤﻘﺪس ﻟ ﻬ ﺬﻩ اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪة
 هﺬﻩ اﻟﺘ ﻰ ﺟ ﺎه ﺪت اﻟ ﺠ ﻬ ﺎد،اﻟﻘﺪیﺴﻪ ﻣﺎریﻨﺎ
 واﻋ ﺘ ﺮﻓ ﺖ، ووﻗﻔﺖ اﻣ ﺎم اﻟ ﻤ ﻠ ﻮك،اﻟﺤﺴﻦ
، اﻥﻰ اﻥﺎ ﻥﺼﺮاﻥﻴﺔ اؤﻣ ﻦ ﺑ ﺎﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ.ﻋﻼﻥﻴﺔ
 واﻟ ﻌ ﺬاﺑ ﺎت،واﻥﺎ ﻣﺴﺘﻌﺪة ان اﻥ ﺎل اﻷﺗ ﻌ ﺎب
 ﻟ ﻜ ﻰ اﻥ ﺎل اﻟ ﺤ ﻴ ﺎﻩ،ﻋ ﻠ ﻰ اﺱ ﻤ ﻪ اﻟ ﻘ ﺪوس
 ﻟ ﻤ ﺎ. ﻣﻊ اﻟﻤﺴﻴﺢ إﻟﻬﻰ ﻓﻰ ﻣ ﻠ ﻜ ﻮﺗ ﻪ،اﻷﺑﺪیﺔ
 اﻟ ﻄ ﺎﻏ ﻰ ﺑ ﺮوﺗ ﻮس اﻣ ﺮ.ﺱ ﻤ ﻊ آ ﻼﻣ ﻬ ﺎ
 واﻟﺸﻬﻴﺪة إیﻤ ﺎﻥ ﻬ ﺎ. ﻓﻌﺬﺑﻬﺎ ﺑﻜﻞ ﻥﻮع.ﺑﻌﺬاﺑﻬﺎ
 وﻟﻢ ﺗﺨﻒ ﻣ ﻦ ﻋ ﻨ ﻔ ﻪ وﻻ ﻣ ﻦ،ﻟﻢ یﺘﺰﻋﺰع
 اﻋﻨﻰ هﺬﻩ اﻟﻤﺆﻣﻨﻪ اﻟﻘﻮیﺔ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ.ﻋﺬاﺑﺎﺗﻪ
 ﻣ ﻦ اﺟ ﻞ. ﺣﻘﺎ ﻗﺪ اﻋﻠﻤﻨﺎ ﺙﻴﺆﻓﻴﻤﻮس.ﻣﺎریﻨﺎ
 وآ ﻴ ﻒ،اﻟﻌﺠﺎیﺐ اﻟﺘﻰ ﺗﻈﻬ ﺮ ﻋ ﻠ ﻰ ی ﺪی ﻬ ﺎ
 وﻻ ﺱ ﻴ ﻤ ﺎ ان اﺱ ﻤ ﻬ ﺎ،ﺗﻄﻴﻌﻬﺎ اﻟﺸ ﻴ ﺎﻃ ﻴ ﻦ
 وﻋ ﺮﻓ ﻨ ﺎ ایﻀ ﺎ ان.ﻣ ﻜ ﺘ ﻮب ﻓ ﻰ اﻟﺴ ﻤ ﺎء
داﺱﻴﻮس هﻮ اﺱ ﻢ اﺑ ﻴ ﻬ ﺎ اﻟ ﺬى ﻣ ﻦ ﻣ ﺪی ﻨ ﺔ
 ﺑﻮﻟﺲ. اﺱﻤﻌﻮا ﻣﻌﻠﻤﻨﺎ ﻟﺴﺎن اﻟﻌﻄﺮ.اﻥﻄﺎآﻴﺎ
 ان اﻟ ﺬی ﻦ ی ﺤ ﺒ ﻮن اﷲ.اﻟﺮﺱﻮل یﻘﻮل هﻜﺬا
 ﻋ ﻠ ﻰ آ ﻞ ﺷ ﻰء ﻣ ﻦ اﻷﻋ ﻤ ﺎل.ی ﻌ ﻴ ﻨ ﻬ ﻢ
 ﻟ ﻤ ﺎ ﺗ ﺄﻣ ﻠ ﺖ اﻟ ﻘ ﺪیﺴ ﺔ ﻓ ﻰ ه ﺬا،اﻟﺼ ﺎﻟ ﺤ ﺔ
. وﻓﻰ اﻟﻌﺎﻟﻢ اﻟ ﺮدئ اﻟ ﻤ ﻤ ﻠ ﻮء ﺷ ﺮا.اﻟﻔﺼﻞ
.ﻓﻘﺎﻣﺖ ﺑﺈﺟﺘﻬﺎد وﺟﺎهﺪت ﻓﻰ ﻣﻴﺪان اﻟﺸﻬﺎدة
 ﺑ ﻌ ﻈ ﻢ.ﻓﻰ زﻣﺎن اﻟﻤﻠﻚ دادیﺎﻥﻮس اﻟ ﻤ ﻨ ﺎﻓ ﻖ

Listen O my lovers to
our teacher Paul the
bombast tongue thus
speaking with us in
his
theological
epistle.

Cwtem 8epensaq 8w namenra+@ اﺱ ﺘ ﻤ ﻌ ﻮا ی ﺎ اﺣ ﺒ ﺎﺋ ﻰ
paulos 8vlas 8mpi8scionoufi@ ﻟ ﻤ ﻌ ﻠ ﻤ ﻨ ﺎ ﺑ ﻮﻟ ﺲ ﻟﺴ ﺎن
eusaji neman 8mpairh+@ qen اﻟﻌﻄﺮ یﺘﻜﻠﻢ ﻣﻌ ﻨ ﺎ ه ﻜ ﺬا
.ﻓﻰ رﺱﺎﻟﺘﻪ اﻟﻼهﻮﺗﻴﺔ
pefbella 8ncespesios.

Truly those who love
God honestly from all
their heart and he is
the truthful saying will
support them in all
situations.

Ta8vmhi nimainou+@ qen pouxht .ﺣﻘًﺎ اﻟﻠﺬی ﻦ ی ﺤ ﺒ ﻮن اﷲ
thrf nem oumecmhi@ 8ncof pe .ﻣﻦ آﻞ ﻗﻠﺒ ﻬ ﻢ ویﺼ ﺪق
pirefjemecmhi@ 8ncof pe piref- .وه ﻮ اﻟﺼ ﺎدق اﻟ ﻘ ﻮل
.یﻌﻴﻨﻬﻢ ﻓﻰ آﻞ اﻻﺣﻮال
bo8hcin 8erwou qen xwb niben.

The son of God our
savior Jesus sends to
her his angel to heal
her from her tortures
the incorruptible bride
Marina.

8Uios :e8os penswthr I'h's@ اﺑﻦ اﷲ ﻣﺨﻠﺼ ﻨ ﺎ یﺴ ﻮع
afouwrp nas 8mpefaggelos@ ارﺱﻞ ﻟﻬﺎ ﻣﻼآﻪ وﺷﻔﺎه ﺎ
aftal[o 8mmos qen nesba- ﻣ ﻦ ﻋ ﺬاﺑ ﺎﺗ ﻬ ﺎ اﻟ ﻌ ﺮس
.اﻟﻌﻔﻴﻔﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
sanos@ +selht 8nagnh Marina.

God the lover of
mankind
the
immanent made for
her audacity. So he
accepts
her
supplication that she
makes for us.

V+ pimairwmi pi8aili8a@ af8iri nas اﷲ ﻣﺤﺐ اﻟﺒ ﺸ ﺮ اﻟ ﺬاﺗ ﻰ
8nouparrhsi8a@
efswtem
8nas  ﻓ ﻬ ﻮ.ﺟ ﻌ ﻞ ﻟ ﻬ ﺎ داﻟ ﺔ
neslitani8a@ nhetesaitou 8e8xrhi یﺴﺘﺠﻴﺐ ﻟﺘﻮﺱﻼﺗﻬﺎ اﻟ ﺘ ﻰ
.ﺗﺼﻨﻌﺎ ﻋﻨﺎ
8ejwn.

Hail to you O Marina
the good, immaculate
with dignity wearing
the
struggle
the
martyr the true bride
for Christ.

<ere
ne
Marina
+
kacaros@
ch8ecnesws
etoi
8nsemnos@ + aclovoros 8mmarturos@ +selht 8mmhi 8nte P','s.

All the souls of the
Christians give them
O Lord a share with
your chosen martyr
the true saint Marina.

"u,h niben 8nn8orcpdoxos@ moi آﻞ اﻥ ﻔ ﺲ اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺤ ﻴ ﻴ ﻦ
nwou P'o's 8noumeros@ nem اﻋﻄﻬﺎ یﺎرب ﻥﺼﻴﺒﺎ ﻣ ﻊ
tekswtp 8mmarturos@ +8agi8a ﺷ ﻬ ﻴ ﺪﺗ ﻚ اﻟ ﻤ ﺨ ﺘ ﺎرة
.اﻟﻘﺪیﺴﺔ اﻟﺤﻘﻴﻘﻴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
mmhi Marina.

اﻟﺴ ﻼم ﻟ ﻚ ی ﺎﻣ ﺎری ﻨ ﺎ
اﻟﻄ ﺎه ﺮة اﻟ ﺤ ﺴ ﻨ ﺔ ذات
اﻟ ﻮﻗ ﺎر ﻻﺑﺴ ﺔ اﻟ ﺠ ﻬ ﺎد
اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪة اﻟ ﻌ ﺮوس
.اﻟﺤﻘﻴﻘﻴﺔ ﻟﻠﻤﺴﻴﺢ
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O
Compassionate
remembers me I am
George the ash for
the wise mother of
God and Marina with
the great reputation.

8W pirefsenxht 8aripameu8i@ anok
qa Gerges pikermi@ ecbe +
masnou+ 8nsabh@ nem Marina ca
pinis+ 8nswit.

And whenever
sing …. ….

Eswp ansan er2alin .. .. .. ... ... إذا ﻣ ﺎ رﺗ ﻠ ﻨ ﺎ
.اﻟﺦ
's'b'l.

we

Psalis Adam
C o m e
O
Congregation of the
church to praise the
Christ with the saint
Marina.

ایﻬﺎ اﻟﻤﺘﺤ ﻨ ﻦ اذآ ﺮﻥ ﻰ
اﻥﺎ هﻮ ﺟﺮﺟﺲ اﻟ ﺮﻣ ﺎد
ﻣ ﻦ اﺟ ﻞ واﻟ ﺪة اﻹﻟ ﻪ
اﻟﺤﻜﻴﻤﺔ وﻣ ﺎری ﻨ ﺎ ذات
.اﻟﺸﻬﺮة اﻟﻌﻈﻴﻤﺔ

âa…e@òîÛb–íc

A

mwini 8w pilaos@ 8n+ ﺗﻌﺎﻟﻮا یﺎﺷﻌﺐ اﻟﻜﻨﻴ ﺴ ﺔ
ek8klhs8a@ 8ntenxws 8eP','s@ ﻟ ﻨ ﺴ ﺒ ﺢ اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺢ ﻣ ﻊ
.اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
nem +8agia Marina.

Send Praise that is bwrn 8nouxumnos@ eutomi 8n}
due unto the trinity
with the chaste bride 8trias@ nem +kacaros@ +selht
of the Christ.
8mMasias.

ارﺱﻠﻮ ﺗﺴ ﺒ ﻴ ﺤ ﺎ ی ﻠ ﻴ ﻖ
ﺑﺎﻟﺜﺎﻟﻮث ﻣ ﻊ اﻟ ﻌ ﻔ ﻴ ﻔ ﺔ
.ﻋﺮوس ﻣﺎﺱﻴﺎ

The race of the
believers
gathered
with joy in this place
around her body.

Genos 8nnipistos@ eucwou+ qen ﺟ ﻨ ﺲ اﻟ ﻤ ﺆﻣ ﻨ ﻴ ﻦ
paima@ qen oueutu,ws@ 8m8pkw+ ی ﺠ ﺘ ﻤ ﻌ ﻮن ﻓ ﻰ ه ﺬا
اﻟﻤ ﻜ ﺎن ﺑﺴ ﻌ ﺎدة ﺣ ﻮل
8mpesswma.

And also we celebrate
with glorification for
this
immaculate
sheep Marina.

De
on
tenersai@
xandoxologia@
ecbe
8agnh cai@ +xt8ebi Marina.

.ﺟﺴﺪهﺎ

qen إذ ایﻀﺎ ﻥﻌﻴﺪ ﺑﺘ ﻤ ﺎﺟ ﻴ ﺪ
+ ﻣﻦ اﺟﻞ هﺬﻩ اﻟ ﻄ ﺎه ﺮة

.اﻟﺸﺎﻩ ﻣﺎریﻨﺎ

You bear perfection
like the luminous orders
When you followed the adored
O virgin and immaculate
Rescue us O tenderhearted
O saint Marina
In our battle against the Devil
always do not forget us

ﺗﺤﻠﻴﺖ ﺑﺎﻟﻜﻤﺎل
آﺎﻟﻄﻘﻮس اﻟﻨﻮراﻥﻴﺔ
ﻟﻤﺎ ﺗﺒﻌﺖ اﻟﻤﻌﺒﻮد
یﺎ ﺑﻜﺮ وﻥﻘﻴﺔ
أﻥﺠﺪیﻨﺎ یﺎ ﺣﻨﻮﻥﺔ
یﺎ ﻗﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
ﻓﻲ ﺣﺮوﺑﻨﺎ ﺽﺪ إﺑﻠﻴﺲ
دایﻤﺎ ﻻ ﺗﻨﺴﻴﻨﺎ

Hail to you O immaculate
the help of the Christian
You are our pride
in the struggle of the saints

اﻟﺴﻼم ﻟﻚ یﺎ ﻃﺎهﺮة
یﺎ ﻋﻮن اﻟﻤﺴﻴﺤﻴﻴﻦ
أﻥﺖ اﻓﺘﺨﺎرﻥﺎ
ﻓﻲ ﺟﻬﺎد اﻟﻘﺪیﺴﻴﻦ

Hail to you O chaste
Marina the chosen
The violent troops became
puzzled from your stead fortunes

اﻟﺴﻼم ﻟﻚ یﺎ ﻋﻔﻴﻔﺔ
ﻣﺎریﻨﺎ اﻟﻤﺨﺘﺎرة
اﻟﺠﻨﻮد اﻟﻌﻨﻴﻔﺔ
ﺻﺎرت ﻣﻨﻚ ﻣﺤﺘﺎرة

Blessed you O stated
Marina the Saint
Your tortures are ferocious
and your crowns are precious
Blessed you O Marina
you who are victorious
Accept us in your protection
because you prevailed
The exposition of your name
is in the mouths of the believers
All of them proclaim,
"O the God of St. Marina help us all."

ﻃﻮﺑﺎك یﺎ ﻣﺴﻤﻴﺔ
ﻣﺎریﻨﺎ اﻟﻘﺪیﺴﺔ
ﻋﺬاﺑﺎﺗﻚ ﻗﻮیﺔ
وأآﺎﻟﻴﻠﻚ ﻥﻔﻴﺴﺔ
ﻃﻮﺑﺎك یﺎ ﻣﺎریﻨﺎ
یﺎ ﻣﻦ ﻗﺪ اﻥﺘﺼﺮت
اﻗﺒﻠﻴﻨﺎ ﻓﻲ ﺣﻤﺎك
ﻷﻥﻚ ﻇﻔﺮت
ﺗﻔﺴﻴﺮ أﺱﻤﻚ ﻓﻲ
أﻓﻮاﻩ آﻞ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ
اﻟﻜﻞ یﻘﻮﻟﻮن یﺎ اﻟﻪ
.اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ أﻋﻨﺎ أﺟﻤﻌﻴﻦ
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You informed them
of your Christianity
Honestly you told them
about faith principles

ﻟﻘﺪ أﻋﻠﻤﺘﻴﻬﻢ
اﻥﻚ ﻣﺴﻴﺤﻴﺔ
ﺑﺄﻣﺎﻥﺔ أﺥﺒﺮﺗﻴﻬﻢ
ﻋﻠﻲ ﻣﺒﺎدﺋﻚ اﻟﺮوﺣﻴﺔ

Strong in your struggle
victorious through your God
Neither the emperor nor torture
rocked your faith

ﻗﻮیﺔ ﻓﻲ ﺟﻬﺎدك
ﻣﻨﺘﺼﺮة ﺑﺈﻟﻬﻚ
ﻻ اﻟﻮاﻟﻲ وﻻ اﻟﻌﺬاب
ﻗﺪ هﺰوا أیﻤﺎﻥﻚ

With the help of the Christ
you became strong O bride
You became an example for us
and for the mean-spirited

ﺑﻤﻌﻮﻥﺔ اﻟﻤﺴﻴﺢ
ﺗﺸﺪدت یﺎ ﻋﺮوس
وﺻﺮت ﻗﺪوة ﻟﻨﺎ
وﻟﺼﻐﺎر اﻟﻨﻔﻮس

You went O pure
to your lovely groom
At the 22
of the month of Abib
Your wonders are great
not refusing requests
Supporter to all people
in all cases
Forsaking the earthly
and all the perishable
looking for the heavenly
and desiring eternal life
you loved purity
O Saint
You became a lighthouse
to the church’s children

ذهﺒﺖ یﺎ ﻥﻘﻴﺔ
ﻟﻌﺮیﺴﻚ اﻟﺤﺒﻴﺐ
٢٢ ﻓﻲ یﻮم
ﻣﻦ ﺷﻬﺮ أﺑﻴﺐ
ﻋﺠﺎیﺒﻚ ﻋﻈﻴﻤﺔ
ﻟﻢ ﺗﺮﻓﺾ اﻟﺴﺆال
ﻣﻌﻴﻨﺔ ﻟﻜﻞ اﻟﻨﺎس
ﻓﻲ آﺎﻓﺔ اﻷﺣﻮال
ﺗﺮآﺖ اﻷرﺽﻴﺎت
وآﻞ اﻷﻣﻮر اﻟﻔﺎﻥﻴﺔ
وﺗﻄﻠﻌﺖ ﻟﻠﺴﻤﺎﺋﻴﺎت
واﺷﺘﻬﻴﺖ اﻟﺤﻴﺎة اﻷﺑﺪیﺔ
أﺣﺒﺒﺖ اﻟﻄﻬﺎرة
أیﺘﻬﺎ اﻟﻘﺪیﺴﺔ
وﺻﺮت آﻤﻨﺎرة
ﻷوﻻد اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ

Who of the wise or
the sagacious who
are in the world can
attain
to
this
wisdom.

Ere nem qen nisovos@ nem ﻣ ﻦ ﻓ ﻰ اﻟ ﺠ ﻜ ﻤ ﺎء
n8irem8nka+@ nhetqen pikosmos@ واﻟ ﻔ ﻬ ﻤ ﺎء اﻟ ﺬی ﻦ ﻓ ﻰ
اﻟ ﻌ ﺎﻟ ﻢ ی ﻘ ﺪر ان یﺼ ﻞ
ecna8svox 8etaisabh.

Many
are
the
miracles
which
T h e o f e m o s
declared that she
performed by the
power of the Christ.

Zeos
8nxe
n i 8 s b h r i @ آﺜﻴﺮة ه ﻰ اﻟ ﻤ ﻌ ﺠ ﺰات
nh8eta :e8ovumos@ afviri 8ntes8iri@ اﻟﺘﻰ اﻋ ﻠ ﻦ ﺙ ﺎؤﻓ ﻴ ﻤ ﻮس
اﻥ ﻬ ﺎ ﺻ ﻨ ﻌ ﺘ ﻬ ﺎ ﺑ ﻘ ﻮة
qen 8tjom 8mP','s.

The blind did see
well and the wise
believed in Christ.

Yppe nivelleu@ aunau 8mbol هﻮذا اﻟﻌﻤﻴﺎن یﺒ ﺼ ﺮون
kalws@ ouox nisabeu@ aunax+ qen ﺟﻴﺪا واﻟ ﺤ ﻜ ﻤ ﺎء ﺁﻣ ﻨ ﻮا
.ﺑﺎﻟﻤﺴﻴﺢ
P','s.

Come altogether O
my beloved in the
feast of the pure
with
the
high
reputation the saint
Marina.

:wou+ 8w namenra+@ qen 8psai 8n+ اﺟﺘﻤﻌﻮا ی ﺎأﺣ ﺒ ﺎﺋ ﻰ ﻓ ﻰ
8agnh@ ca piswit et[osi@ +8agi8a ﻋﻴﺪ اﻟﻨﻘﻴﺔ ذات اﻟﺼ ﻴ ﺖ
.اﻟﻌﺎﻟﻰ اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
Marina.

.اﻟﻰ هﺬﻩ اﻟﺤﻜﻴﻤﺔ

.اﻟﻤﺴﻴﺢ

L i s t e n
t o Is xhpe :e8ovumos@ afermecre
Theofemos bearing
ecbe
nibasanos@
witness
for
the kalws@
tortures
s h e etassopou 8eros.
accepted.
Because the girl
refused
adultery
and loved straight
chastity.

هﺎهﻮذا ﺙ ﺎؤﻓ ﻴ ﻤ ﻮس ﻗ ﺪ
ﺷ ﻬ ﺪ ﺣﺴ ﻨ ﺎًﻣ ﻦ اﺟ ﻞ
.اﻟﻌﺬﺑﺎت اﻟﺘﻰ ﻗﺒﻠﺘﻬﺎ

Ke gar +8alou asswsf@ 8n+ ﻷن اﻟﺼ ﺒ ﻴ ﺔ رﻓﻀ ﺖ
8plani8a@ asmenre 8mpisws@ 8n+ اﻟﺰﻥﺎ واﺣ ﺒ ﺖ اﺱ ﺘ ﻘ ﺎﻣ ﺔ
.اﻟﻌﻔﺔ
8agni8a.
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Thus
when
the
infidel
governor
spoke
to
her
ordering that she
reject the Christ.
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Loipon
eta
fsaji@
8nje هﻜﺬا ﻟ ﻤ ﺎ ﺗ ﻜ ﻠ ﻢ اﻟ ﻮاﻟ ﻰ
pixhgemwn@ 8n8anouos efsaxni@ اﻟﻜﺎﻓﺮ ﺁﻣ ﺮًا ان ﺗ ﺠ ﺤ ﺪ
.اﻟﻤﺴﻴﺢ
8ntesjwl P','s 8ebol.

Marina told her
confession. My Lord
is my God forever.

Marina assaji@ 8ntes8olmologi8a@ .ﻣﺎریﻨﺎ ﻥﻄﻘﺖ ﺑﺎﻋﺘﺮﻓﻬ ﺎ
رﺑ ﻰ ه ﻮ اﻹﻟ ﻪ اﻟ ﻰ
Pa'o's pe V+@ sa+sunteli8a.

She became a great
fortress
for
us
wherefore O Lord
have mercy upon us
in persecutions.

Ncos asswpi nan@ 8nounis+ ه ﻰ ﻗ ﺪ ﺻ ﺎرت ﻟ ﻨ ﺎ
8mpurgos@ ecbhts P'o's nai nan@ qen ﺣﺼﻨﺎ ﻋﻈﻴﻤﺎ ﻣﻦ اﺟﻠﻬﺎ
اﻟ ﺮب ی ﺮﺣ ﻤ ﻨ ﺎ ﻓ ﻰ
nidiwgmos.

You are blessed O
LORD,
because
You have chosen
for us this Marina
the martyr with the
high reputation in
the world.

3marwout
P' o ' s @
akswtp  اﺥﺘ ﺮت.ﺗﺒﺎرآﺖ یﺎرب
8ntaipisth@ Marina +marturos@ va  ﻣ ﺎری ﻨ ﺎ.ه ﺬﻩ اﻟ ﻤ ﺆﻣ ﻨ ﺔ
اﻟﺸ ﻬ ﻴ ﺪة ذات اﻟﺼ ﻴ ﺖ
piswit et8[osi.

Everyone of the
Orthodox sing to
her spiritual hymns
for that she passed
across to heaven.

Orcoloxon
niben@
eu8 i ri آ ﻞ اﻻرﺙ ﻮذآﺴ ﻴ ﻴ ﻦ
8mpi8orcinon@ ecbe chetassen@ sa یﻘﻮﻟﻮن ﺗ ﺮاﺗ ﻴ ﻼ ﺷ ﺠ ﻨ ﺔ
ﻣﻦ اﺟ ﻞ اﻟ ﺘ ﻰ ﻋ ﺒ ﺮت
niouranon.

The
Christ
the
Eternal granted her
that her body does
not wear out to
honour her.

P','s piaili8a@
8ntefstemlof
ecreftai8o nas.

Melody for the Elect Martyr, Saint Marina

ﺕﻤﺠﻴﺪ ﻟﻠﻘﺪﻳﺴﺔ اﻟﻌﻈﻴﻤﺔ ﻣﺎرﻳﻨﺎ أﻣﻴﺮة اﻟﺸﻬﺪاء

Hail

to the saint
Marina the Martyr
Hail to the chosen
the faithful saint

.اﻹﻥﻘﻀﺎء
The diffused scent of perfume
smelled by the righteous
O Virgin O bride
the blossom of flowers

.اﻻﺽﻄﻬﺎدات

afer8xmot nas@ اﻟﻤﺴﻴﺢ اﻟﺬاﺗﻰ اﻥﻌ ﻢ ﻟ ﻬ ﺎ
ّا
8nje pesswma@ ﻻ ی ﺘ ﻠ ﻒ ﺟﺴ ﺪه ﺎ

.ﻟﻴﻜﺮﻣﻬﺎ

اﻟﺴﻼم

اﻟﺸﻬﻴﺪة ﻣﺎریﻨﺎ
اﻟﺴﻼم ﻟﻠﻤﺨﺘﺎرة
اﻟﻘﺪیﺴﺔ اﻷﻣﻴﻨﺔ
راﺋﺤﺔ اﻟﻄﻴﺐ ﺗﻔﻮح
یﺸﺘﻤﻬﺎ اﻷﺑﺮار
یﺎ ﺑﻜﺮة یﺎ ﻋﺮوس
یﺎ زهﺮة اﻷزهﺎر

Kasios is your father
a priest of idols
Hanging on to his worship
in strength and care

آﺎﺱﻴﻮس هﻮ أﺑﻮك
ﻣﻦ آﻬﻨﺔ اﻷﺻﻨﺎم
ﻣﺘﻤﺴﻚ ﺑﻌﺒﺎدﺗﻪ
ﻓﻲ ﺷﺪة واهﺘﻤﺎم

How much audacious,
you didn’t deny the Christ
Teach us the true faith
through your prayers

آﻢ ﺁﻥﺖ ﺟﺮیﺌﺔ
ﻟﻢ ﺗﻨﻜﺮي اﻟﻤﺴﻴﺢ
ﻋﻠﻤﻴﻨﺎ ﺑﺼﻼﺗﻚ
اﻷیﻤﺎن اﻟﺼﺤﻴﺢ

.اﻟﻌﺎﻟﻰ

.اﻟﻰ اﻟﺴﻤﻮات

ﻟﻠﻘﺪیﺴﺔ

Fulfilled your hope and
were called for torture
Became a Martyr
in the church of God the father

ﺣﻘﻘﺖ ﺁﻣﺎﻟﻚ
واﺱﺘﻮﺟﺒﺖ اﻟﻌﺬاب
وأﺻﺒﺤﺖ ﺷﻬﻴﺪة
ﻓﻲ آﻨﻴﺴﺔ اﷲ اﻷب

Persevered patiently
lots of torture
Giving in your body
with gratitude and fortitude

اﺣﺘﻤﻠﺖ ﺑﺼﺒﺮك
اﻟﻜﺜﻴﺮ ﻣﻦ اﻟﻌﺬاﺑﺎت
وأﺥﻀﻌﺖ ﺟﺴﺪك
ﺑﺸﻜﺮ ﻣﻊ ﺙﺒﺎت
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The Hymn of Peace

O

ﻳﺎ

King of Peace,
grant us Your
peace, confirm Your
peace upon us, and
forgive us our sins.

P

Disperse the enemies,
of the Church, fortify her
and,
establish
her
forever.

Jwr
ebol
nnijaji: ،ﻓﺮق أﻋﺪاء اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ
nte ]ekkl/cia: aricobt  ﻓﻼ ﺗﺘﺰﻋﺰع،وﺣﺼﻨﻬﺎ
eroc nneckim sa eneh.
.إﻟﻲ اﻷﺑﺪ

Emmanuel our God, is
among us now, in the
glory of His Father, and
the Holy Spirit.

Emmanou/l
Pennou]: ﻋﻤـﺎﻥﻮﺋﻴﻞ إﻟﻬـﻨﺎ ﻓﻲ
qen tenm/] ]nou: qen  ﺑﻤﺠـﺪ أﺑﻴﻪ،وﺱﻄﻨﺎ اﻵن
pwou nte pefiwt: nem
.واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس
Pipneuma eyouab.

ouro nte ]hir/n/: اﻟﺴـﻼم
ﻣﻠﻚ
moi nan ntekhir/n/: ،أﻋﻄﻨﺎ ﺱﻼﻣﻚ
cemni
nan
ntekhir/n/:  واﻏﻔﺮ،ﻗﺮر ﻟﻨﺎ ﺱﻼﻣﻚ
,a nennobi nan ebol.
.ﻟﻨﺎ ﺥﻄﺎیﺎﻥﺎ

May He bless us all,
purify our hearts, and
cure the maladies, of
our souls and bodies.

Ntefcmou eron t/ren:  ویﻄﻬﺮ،ﻟﻴﺒﺎرآﻨﺎ آﻠﻨﺎ
nteftoubo
nnenh/t:  ویﺸﻔﻲ أﻣﺮاض،ﻗﻠﻮﺑﻨﺎ
nteftal[o nniswni: nte
.ﻥﻔﻮﺱﻨﺎ وأﺟﺴﺎدﻥﺎ
nen'u,/ nem nencwma.

We worship You O
Christ, with Your Good
Father, and the Holy
Spirit, for You have
come and saved us.

Tenouwst
mmok
wPi,rictoc: nem pekiwt
nagayoc: nem Pipneuma
eyouab:
je
auask
akcw] mmon.

ﻥﺴﺠﺪ ﻟﻚ أیﻬﺎ اﻟﻤﺴﻴﺢ
ﻣﻊ أﺑﻴﻚ اﻟﺼﺎﻟﺢ
واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس ﻷﻥﻚ
.أﺗﻴﺖ وﺥﻠﺼﺘﻨﺎ

Openly the blessed
tied up the devil and
she tread on his
neck with the sign
of the cross and
here pure feet.

Rhtws che8smarwout@ asswnx ﻋﻠﻨﺎ اﻟ ﻤ ﺒ ﺎرآ ﺔ رﺑ ﻄ ﺖ
8mpili8abolos@
asxwmi
8ejen اﻟﺸﻴﻄﺎن وداﺱ ﺖ ﻋ ﻠ ﻰ
.ﻋﻨﻘﻪ ﺑﻌﻼﻣﺔ اﻟﺼﻠﻴﺐ
pefmo+@ qen 8vmhini 8mpi8stauros.

Listen
to
our
teacher Paul the
fragrant
tongue
reporting saying to
us in his epistle.

Cwtem 8epensaq Paulos@ 8vlas اﺱﺘﻤﻌﻮا ﻟﻤﻌﻠﻤﻨ ﺎ ﺑ ﻮﻟ ﺲ
8mpi8scoinoufi@ afsaji efjw 8mmos@  ﺗﻜﻠﻢ ﻗﺎﺋ ﻼ.ﻟﺴﺎن اﻟﻌﻄﺮ
.ﻣﻦ اﺟﻞ هﺬﻩ اﻟﺤﻜﻴﻤﺔ
ecbe taisabh.

Then those who
love God the Lord in
truth
from
their
hearts, God will
support and save
them always.

'Tote nhetmainou+@ ef8e erbo8hcin .ﺣﻴﻨﺌﺬ اﻟﻠﺬیﻦ یﺤﺒﻮن اﷲ
8erwou@ 8nje P'O's V+@ ouox ی ﻌ ﻴ ﻨ ﻬ ﻢ اﻟ ﺮب اﻹﻟ ﻪ
.ویﻨﻘﺬهﻢ
ef8enaxmou.

The son of God our
Lord sent an angel
and healed the
tortures of the pure
saint Marina.

8Uios :e8os Pen'O's@ afouwrp اﺑ ﻦ اﷲ رﺑ ﻨ ﺎ ارﺱ ﻞ
8nouaggelos@
a f t a l [ O ﻣﻼآﺎ واﺷ ﻔ ﻰ ﻋ ﺬاﺑ ﺎت
.اﻟﻘﺪیﺴﺔ ﻣﺎریﻨﺎ
8nnibasanos@ 8n+8agi8a Marina.

God the lover of
mankind gave her
audacity.
He
accepts
her
supplications
and
intercessions on our
behalf.

V+
pimairwmi@
aft
8nouparrhsi8a@ ef8e swtem
nessaji@ nem nes8presbi8a.

Hail to you O
Marina the chaste
the immaculate and
the struggle man of
the good witness.

<ere
ne
Marina@
+8agnh اﻟﺴ ﻼم ﻟ ﻚ ی ﺎﻣ ﺎری ﻨ ﺎ
8nkacaros@
ca
+ اﻟﻌﻔﻴﻔﺔ اﻟﻄﺎهﺮة ﺻﺎﺣﺒﺔ
.اﻟﺸﻬﺎدة اﻟﺤﺴﻨﺔ اﻟﻬﺎدﺋﺔ
marturi8a@ ch8ecnesws n
8 semnos.

nas اﷲ ﻣﺤﺐ اﻟﺒﺸﺮ اﻋﻄﺎهﺎ
8nsa  یﺴﺘﺠﻴﺐ ﻟ ﻜ ﻼﻣ ﻬ ﺎ.داﻟﺔ

.وﺷﻔﺎﻋﺎﺗﻬﺎ
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O Lord all the souls
of the Christians
give them a share
with your chosen
martyr Marina.

"u,h niben P'O's@ 8nniorcoloxos@ ی ﺎرب آ ﻞ اﻥ ﻔ ﺲ
moi
nwou
8noumeros@
nem اﻟ ﻤ ﺴ ﻴ ﺤ ﻴ ﻴ ﻦ اﻋ ﻄ ﻬ ﺎ
ﻥﺼ ﻴ ﺒ ﺎ ﻣ ﻊ ﻣ ﺎری ﻨ ﺎ
Marina +marturos.

O Compassionate
accept
our
supplication to you
for
your
bride
Marina the martyr.

8W pirefsenxht@
nenlitani8a@
ecbe
Marina +marturos.

And whenever we
gathered …. ….

Loipon anscncwou+ ... ... ... وایﻀ ًﺎ إذا ﻣ ﺎ
. اﻟﺦ.... .... اﺟﺘﻤﻌﻨﺎ
's'b'l.

.اﻟﺸﻬﻴﺪة

sop 8erok ایﻬﺎ اﻟﺮﺣﻮم اﻗ ﺒ ﻞ اﻟ ﻴ ﻚ
tekselht@ ﺗ ﻮﺱ ﻼﺗ ﻨ ﺎ ﻣ ﻦ اﺟ ﻞ

ﻋ ﺮوﺱ ﻚ ﻣ ﺎری ﺘ ﺎ
.اﻟﺸﻬﻴﺪة

Rejoice in God our
Helper. Sing to the God
of Jacob.

Yel/l
mv]
mpenbo/yoc : ]leloi mv] nIakwb

Joy to you ….

Rasi ...

Let Jacob rejoice, And
Israel be glad.

Fnayel/l nje Iakwb
fnaounof nje Picl

Joy to you ….

Rasi ...

We rejoice forever. Yes
praise in hope.

Cenayel/l sa nieneh : nca
ouwnh nouhelpic

Joy to you ….

Rasi ...

Rejoice O fruitful, And
abundant vineyard.

Fayel/l cotten elol
Hiten noten mperkoten

Joy to you ….

Rasi ...

My heart is glad, For
our tongue rejoices.

Apah/t eoufrana :
penlac qen touyel/l

Joy to you ….

Rasi ...

The mist and perfume.
Rejoice in your name.

Yaforman horm onan : nem
nayel/l hampekran

Joy to you ….

Rasi ...

أﺑﺘﻬﺠﻮا ﺑﺎﷲ ﻣﻌﻴﻨﻨﺎ
.وهﻠﻠﻮا ﻷﻟﻪ یﻌﻘﻮب
...... اﻟﻔﺮح

:

ﻓﻠﻴﺘﻬﻠﻞ یﻌﻘﻮب وﻟﻴﻔﺮح
.اﺱﺮاﺋﻴﻞ
..... اﻟﻔﺮح
 ﻥﻌﻢ. ﻥﺘﻬﻠﻞ اﻟﻰ اﻷﺑﺪ
.وﻥﺘﺮﺟﻰ
..... اﻟﻔﺮح

:

ﺗﻬﻠﻠﻰ أیﺘﻬﺎ اﻟﻤﻜﺮﻣﺔ
.اﻟﺪﺱﻤﺔ اﻟﻤﺜﻤﺮة
..... اﻟﻔﺮح

eybe

ﻗﻠﺒﻰ یﻔﺮح ﻣﻦ أﺟﻞ
.ﻟﺴﺎﻥﻨﺎ ﻥﺘﻬﻠﻞ
..... اﻟﻔﺮح
اﻟﻨﺪى واﻟﻌﻄﺮ ﻣﺪﻻﻩ
.ﻋﻠﻰ أﺱﻤﻚ
..... اﻟﻔﺮح
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As the rod, of Aaron the
priest, that blossomed,
and gave forth fruit,

Mvrh+ mpisbwt @ nte ﻣﺜﻞ ﻋﺼﺎ هﺮون
اﻟﻜﺎهﻦ
Aarwn piouhb @ etafviri أزهﺮت
.وأوﺱﻘﺖ ﺙﻤﺮا
ebol @ afopt nkarpos.

For you brought forth
the
Logos,
without
human
seed,
and
without corruption, to
your virginity,

Je arejvo mpilogos @ a ﻷﻥﻚ وﻟﺪت اﻟﻜﻠﻤﺔ ﺑﻐﻴﺮ
[ne sperma nrwmi @ esoi زرع ﺑﺸﺮ وﺑﺘﻮﻟﻴﺘﻚ
.ﺑﻐﻴﺮ ﻓﺴﺎد
nattako @ nje teparcenia.

For this we glorify you,
O Theotokos, ask your
Son, that He may
forgive us,

Ecbe vai ten+wou ne @ ﻓﻠﻬﺬا ﻥﻤﺠﺪك آﻮاﻟﺪة
xws ceotokos @ ma+xo اﻷﻟﻪ أﺱﺄﻟﻰ أﺑﻨﻚ ﻟﻴﻐﻔﺮ
.ﻟﻨﺎ
mpeshri @ ecref,w nan
ebol.

Q
In the name of the Father, and the Son, and the Holy Spirit,
One God. Amen

Hymn of “Rachi ni … ….”
Refrain:

Qen `vran `~Mviwt nem P]hri nem Pip/n/a/ e/q/u/

J

R

Joy to you O Martyr the
bride St. Demyana.

Rasi nak 8w pimarturos + اﻟﻔﺮح ﻟﻚ أیﺘﻬﺎ اﻟﺸﻬﻴﺪة
اﻟﻌﺮوس
selht
+8agia
8mmhi اﻟﻘﺪیﺴﺔ
.ﻣﺎریﻨﺎ
Marina.

oy to you O Mother
of God: Mary, the
Mother
of
JESUS
CHRIST.

J

asi ne 8w +ceotokos @
Maria cmau ni' Y'C
p'<'C

asi ne wtseri nciwn :
yel/l
mmau
ymau
mpouro

oy to you O daughter
of Zion, We rejoice in
you O mother of the
King.

R

Joy to you ….

Rasi ...

Ounou; `nouwt. Amhn.
ﺑﺄﺱـﻢ اﻵب واﻹﺑﻦ واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس اﻟﻪ واﺣـﺪ
ﺁﻣﻴﻦ

اﻟﻔﺮح ﻟﻚ یﺎواﻟﺪة اﻷﻟﻪ
.ﻣﺮیﻢ أم یﺴﻮع اﻟﻤﺴﻴﺢ

اﻟﻔﺮح ﻟﻚ یﺎ أﺑﻨﺔ
 وﻥﺘﻬﻠﻞ ﺑﻚ یﺎ،ﺻﻬﻴﻮن
.أم اﻟﻤﻠﻚ
...... اﻟﻔﺮح

The Glorification is started with the following hymn of the blessing:

B

K

lessed are You :
smarwout alhcws @
With Your Good
nem pekiwt nagacos @
Father : And the Holy
Spirit : For You have nem pipneuma ecouab @ je
risen and saved us.

aktwnk aksw+ mmon.

ﻣﺒﺎرك أﻥﺖ ﺑﺎﻟﺤﻘﻴﻘﺔ ﻣﻊ
أﺑﻴﻚ اﻟﺼﺎﻟﺢ واﻟﺮوح
ﻗﻤﺖ
ﻷﻥﻚ
اﻟﻘﺪس
.وﺥﻠﺼﺘﻨﺎ
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Hymn of "Sheri theotoki parcini ..."

R

ejoice! O Mother
of God, the holy
Virgin. You,

<

ere ce8otoke parcene @

O God, are worthy of 8nje pijw qen siwn @ eu8e+ nak
praise in Zion; and vows
to You will be fulfilled in 8nxaneu,h qen Il'h'm @
Jerusalem.

semegalinomen @

We magnify you.

Rejoice! O full of grace, <ere ke ,aritwmenh Mari8a.
O Mary.
The LORD be with you

8o kurios metasou.

إﻓ ﺮﺣ ﻰ ی ﺎواﻟ ﺪة اﻹﻟ ﻪ
: اﻟﻌﺬراء
أﻥ ﺖ ی ﺎﷲ ی ﺠ ﺐ ﻟ ﻚ
: اﻟﺘﺴﺒﻴﺢ ﻓﻰ ﺻ ﻬ ﻴ ﻮن
وﺗﻮﻓﻰ ﻟ ﻚ اﻟ ﻨ ﺬور ﻓ ﻰ
: أورﺷﻠﻴﻢ
: ﻥﻌﻈﻤﻚ
،إﻓﺮﺣﻰ یﺎﻣﻤﺘﻠﺌﺔ ﺗ ﻌ ﻤ ﺔ
: یﺎﻣﺮیﻢ
.اﻟﺮب ﻣﻌﻚ

Hymn of “Agios icteen …”

H

A

oly is the Father,
the King, Who
looked upon our humility, and the glorious
nature, and the Holy
Spirit.
Righteous is the Father Who helped our
weakness for the sake
of the heavenly life,
and the Holy Spirit.

gios
istin@
opathr
Basileusin @ cepencebio
@ genos ndoxin @ tou pneuma
tou agiou

ﻗﺪوس اﻷب اﻟﻤﻠﻚ
اﻟﻰ
ﻥﻈﺮ
اﻟﺬى
وﺟﻨﺲ
أﺗﻀﺎﻋﻨﺎ
.اﻟﻤﺠﺪ واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس

Dikeos
istin
@
opathr
eoubohcin @ cepencebio@ zwh
nepouranion @ tou pna tou
agiou

ﻋﺎدل هﻮ اﻵب ﻣﻌﻴﻨﻨﺎ
ﻓﻰ ﺽﻐﻔﻨﺎ ﻣﻦ أﺟﻞ
اﻟﺴﻤﺎﺋﻴﺔ
اﻟﺤﻴﺎة
.واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس

Worthy of praise is the
Father, the treasure
for our humility, and
heavenly Jesus, and
the Holy Spirit.

Ypanos istin @ opathr cusaurin
@ cepencebio@ Ihs nepouranion @
tou pna tou agiou

اﻟﻤﺪیﺢ یﻠﻴﻖ ﺑﺎﻵب
آﻨﺰ أﺗﻀﺎﻋﻨﺎ ویﺴﻮع
واﻟﺮوح
اﻟﺴﻤﺎﺋﻰ
.اﻟﻘﺪس

You are exalted, In truth,
more, than the rod of
Aaron, O full of grace.

Te[osi alhcws @ exote ﻣﺮﺗﻔﻌﺔ أﻥﺖ ﺑﺎﻟﺤﻘﻴﻘﺔ
pisbwt @ nte Aarwn@ أآﺜﺮ ﻣﻦ ﻋﺼﺎ هﺮون
.أیﺘﻬﺎ اﻟﻤﻤﺘﻠﺌﺔ ﻥﻌﻤﺔ
w checmex nxmot.

The rod is none other
than Mary, for it is a type
of her virginity.

Aspe pisbwt @ ebhl ﻣﺎ هﻰ اﻟﻌﺼﺎ اﻻ ﻣﺮیﻢ
.ﻷﻥﻬﺎ ﻣﺜﺎل ﺑﺘﻮﻟﻴﺘﻬﺎ
eMaria @ je ncof pe ptupos@
ntesparcenia.

She conceived and bore,
Without human seed, the
Son of the Most High,
the Eternal Logos.

Aserboki asmisi @ ,wris ﺣﺒﻠﺖ ووﻟﺪت ﺑﻐﻴﺮ
sunousia @ mpshri mvhet ﻣﺒﺎﺽﻌﺔ اﺑﻦ اﻟﻌﻠﻰ
.اﻟﻜﻠﻤﺔ اﻟﺬاﺗﻰ
[osi@ pilogos naidia

Through her prayers and
intercessions, O LORD,
open to us the door of
the church.

Hiten neseu,h @ nem وﺷﻔﺎﻋﺎﺗﻬﺎ
ﺑﺼﻠﻮاﺗﻬﺎ
nespresbia @ aouwn nan أﻓﺘﺢ ﻟﻨﺎ یﺎرب ﺑﺎب
.اﻟﻜﻨﻴﺴـﺔ
Pos@ mvro nte +ekklhsia.

I ask you, O Mother of
God, keep the door of
the church Open to the
faithful.

}+xo ero@ w +ceotokos أﺱﺄﻟﻚ یﺎواﻟﺪة اﻷﻟﻪ
@ ,a vro nniekklhsia @ أﺟﻌﻠﻰ أﺑﻮاب اﻟﻜﻨﺎﺋﺲ
.ﻣﻔﺘﻮﺣﺔ ﻟﻠﻤﺆﻣﻨﻴﻦ
euouhn nnipistos.

Let us ask her, to
intercede for us, with her
Beloved, That He may
forgive us.

Maren+xo eros @ ecrestwbx ﻓﻠﻨﺴﺄﻟﻬﺎ أن ﺗﻄﻠﺐ ﻋﻨﺎ
.ﻋﻨﺪ ﺣﺒﻴﺒﻬﺎ ﻟﻴﻐﻔﺮ ﻟﻨﺎ
ejwn @ naxren pesmenrit @
ecref,w nan ebol.

You are called, O Mary,
the Virgin, the holy
flower, of the incense,

Aumou+ ero @ Maria + دﻋﻴﺖ یﺎﻣﺮیﻢ اﻟﻌﺬراء
parcenos @ je +xrhri ecu @ اﻟﺰهﺮة اﻟﻤﻘﺪﺱﺔ اﻟﺘﻰ
.ﻟﻠﺒﺨﻮر
nte piscoinoufi.

That sprang up, and
blossomed, on behalf of
the patriarchs, and the
prophets,

:hetas+ouw epswi @ asviri اﻟﺘﻰ ﻃﻠﻌﺖ وأزهﺮت
ebol
@
qen
cnouni ﻣﻦ أﺻﻞ رؤﺱﺎء اﻵﺑﺎء
.واﻷﻥﺒﻴﺎء
nnipatrar,hs
@
nem
niprovhths.
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Hail to you, O Mary:
The steadfastness of Job.
The precious stone.
The
Mother
of
the
Beloved
The daughter of King
David.

<e @ ptajro nIwb picmhi
@ ,e @ piwni nanamhi @ ,e
@ cmau mpimenrit @ ,e @
tseri mpouro Dauid.

Hail to you, O Mary:
The spouse of Solomon.
Exaltation of the just.
The deliverance of Isaiah.
The healing of Jeremiah.

<e @ +sveri nColomwn
@ ,e @ p[isi nnidikeon
@ ,e @ poujai nYsahas
@ ,e @ ptal[o nIeremias.

Hail to you, O Mary:

<e @ pemi nIezekihl @ ,e . ﻋﻠﻢ ﺣﺰﻗﻴﺎل...
@ ,aris tou Danihl @ ,e . ﻥﻌﻤﺔ داﻥﻴﺎل...
@ tjom nYlias @ ,e @ . ﻗﻮة ایﻠﻴﺎ...
. ﻥﻌﻤﺔ اﻟﻴﺸﻊ..
pixmot nEliseos.

The
Ezekiel.

knowledge

of

The gift of Daniel.
The power of Elijah.
The grace of Elisha.

 ﺙﺒﺎت أیﻮب... اﻟﺴﻼم
 اﻟﺤﺠﺮ...  اﻟﺴﻼم.اﻟﺒﺎر
 أم...  اﻟﺴﻼم.اﻟﻜﺮیﻢ
 أﺑﻨﺔ...  اﻟﺴﻼم.اﻟﺤﺒﻴﺐ
.اﻟﻤﻠﻚ داود
 ﺻﺪیﻘﺔ... اﻟﺴﻼم
 رﻓﻌﺔ...  اﻟﺴﻼم.ﺱﻠﻴﻤﺎن
...  اﻟﺴﻼم.اﻟﺼﺪیﻘﻴﻦ
.أﺷﻌﻴﺎء
ﺥﻼص
. ﺷﻔﺎء أرﻣﻴﺎ... اﻟﺴﻼم
اﻟﺴﻼم
اﻟﺴﻼم
اﻟﺴﻼم
اﻟﺴﻼم

Hail to you, O Mary:
The Mother of God.
The Mother of Jesus
Christ.
The fair dove.
The Mother of the Son of
God.

<e@ +ceotokos @ ,e . واﻟﺪة اﻷﻟﻪ... اﻟﺴﻼم
@ cmau nIhs P,s @ ,e @ +  أم یﺴﻮع... اﻟﺴﻼم
[rompi ecnesws @ ,e ...  اﻟﺴﻼم.اﻟﻤﺴﻴﺢ
.اﻟﺤﺴﻨﺔ
اﻟﺤﻤﺎﻣﺔ
@ cmau nUios :eos.

Hail to you, O Mary, About
whom all the prophets
prophesied and said,

<e @ etauermecre nas @ اﻟﺴﻼم ﻟﻤﺮیﻢ اﻟﺘﻰ ﺷﻬﺪ
nje niprovhths throu @ .ﻟﻬﺎ ﺟﻤﻴﻊ اﻷﻥﺒﻴﺎء وﻗﺎﻟﻮا
ouox aujw mmos.

“Behold, God the Logos
Was incarnate of you, with a
unity unparalleled.”

Hhppe V+ pilogos @ هﻮذا اﷲ اﻟﻜﻠﻤﺔ اﻟﺬى
etaf[isarx nqh+ @ qen ﺗﺠﺴﺪ ﻣﻨﻚ ﺑﻮﺣﺪاﻥﻴﺔ ﻻ
.یﻨﻄﻖ ﺑﻤﺜﻠﻬﺎ
oumetouai @ natsaji
mpesrh+.

. أم اﺑﻦ اﷲ... اﻟﺴﻼم

He is LORD, the Father
Who speaks with heavenly truth, and He Who
resembled our humility,
and the Holy Spirit.

Kurios
istin@
opathr
laleuin@ cepencebio@ matous
nepouranion@ tou pna tou
agiou

اﻟﺮب اﻷب اﻟﻤﺘﻜﻠﻢ
ﺑﺎﻟﺤﻖ اﻟﺴﻤﺎﺋﻰ اﻟﺬى
ﺷﺎﺑﻬﻨﺎ ﻓﻰ أﺗﻀﺎﻋﻨﺎ
.واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس

Honored is the Father
Who rejoices in our humility, the heavenly
truth, and the Holy
Spirit.

Nimios istin@ opathr xaleusin@ cepencebio@ ontos nepouranion@ tou pna tou agiou

ﻣﻜﺮم هﻮ اﻵب
ﺑﺎﺗﻀﺎﻋﻨﺎ
اﻟﻤﺘﻬﻠﻞ
اﻟﺤﻖ اﻟﺴﻤﻠﺌﻰ واﻟﺮوح
.اﻟﻘﺪس

The Shepherd is the
Father Who speaks on
behalf of our suffering,
the heavenly cross, and
the Holy Spirit.

Pimenos istin@ opathr rarausin@ cepencebio@ stauros nepouranion@ tou pna tou agiou

اﻵب هﻮ اﻟﺮاﻋﻰ
اﻟﻤﺘﻜﻠﻢ ﻣﻦ أﺟﻞ ﻣﺬﻟﺘﻨﺎ
اﻟﺴﻤﺎﺋﻰ
اﻟﺼﻠﻴﺐ
.واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس

Honored is the Father
Who shines on our suffering with the heavenly
light, and the Holy
Spirit.

Timios istin@ opathr umonvin@ cepencebio@ vwsthr nepouranion@ tou pna tou agiou

ﻣﻜﺮم هﻮ اﻵب
اﻟﻤﺸﺮق ﻋﻠﻰ ﻣﺬﻟﺘﻨﺎ
اﻟﺴﻤﺎﺋﻰ
ﺑﺎﻟﻨﻮر
.واﻟﺮوح اﻟﻘﺪس

Hail, now and forever,
to the Father Who rejoices in our humility,
the heavenly truth, and
the Holy Spirit.

<ere istin istin@ opathr
2aleusin@ cepencebio@ wntws
nepouranion@ tou pna tou
agiou

اﻟﻔﺮح آﺎﺋﻦ ﻋﻠﻰ
اﻟﺪوام ﺑﺎﻵب اﻟﻤﺒﺘﻬﺞ
واﻟﺤﻖ
ﺑﺘﻮاﺽﻌﻨﺎ
واﻟﺮوح
اﻟﺴﻤﺎﺋﻰ
.اﻟﻘﺪس
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Hail to you, O Mary:
The salvation of Adam.
The Mother of the
Refuge.
The rejoicing of Eve.
The joy of all nations.

<ere ne Maria @ psw+
nAdam peniwt @ ,e @ cmau
mpimamvwt @ ,e @ pcelhl
nEua @ ,e @ pounof
nnigenea.

اﻟﺴﻼم ﻟﻚ یﺎﻣﺮیﻢ
.ﺥﻼص أﺑﻴﻨﺎ ﺁدم
. أم اﻟﻤﻠﺠﺄ... اﻟﺴﻼم
. ﺗﻬﻠﻴﻞ ﺣﻮاء... اﻟﺴﻼم
 ﻓﺮح اﻷﺟﻴﺎل... اﻟﺴﻼم

ذآﺮت أﺱﻤﻚ ﻓﺘﻌﺰیﺖ
یﺎ ﻣﻠﻚ اﻟﺪهﻮر واﻟﻪ
اﻵﻟﻬـﺔ

Hail to you, O Mary:
The joy of Abel.
The true Virgin.
The salvation of Noah.
The
meek
and
undefiled.

<e @ vrasi nAbel picmhi
@ ,e @ +parcenos ntavmhi
@ ,e @ vnoxem nNwe @ ,e @ +
atcwleb nsemne.

یﺴﻮع اﻟﻤﺴﻴﺢ اﻟﻬﻨﺎ
اﻟﺤﻘﻴﻘﻰ اﻟﺬى أﺗﻰ ﻣﻦ
أﺟﻞ ﺥﻼﺻﻨﺎ ﻣﺘﺠﺴﺪا
.
Af[isarz ebol @ qen Pipna ecu وﺗﺠﺴﺪ ﻣﻦ اﻟﺮوح
@ nem ebolqen Maria @ +selet اﻟﻘﺪس وﻣﻦ ﻣﺮیﻢ
.اﻟﻌﺮوس اﻟﻄﺎهﺮة
ecu.

 ﻓﺮح هﺎﺑﻴﻞ... اﻟﺴﻼم
...  اﻟﺴﻼم.اﻟﺒﺎر
.اﻟﺤﻘﻴﻘﻴﺔ
اﻟﻌﺬراء
 ﺥﻼص... اﻟﺴﻼم
 ﻏﻴﺮ...  اﻟﺴﻼم.ﻥﻮح
.اﻟﺪﻥﺴﺔ اﻟﻬﺎدﺋﺔ

Hail to you, O Mary:
The grace of Abraham.
The unfading crown.
The redemption of
Isaac.
The Mother of the Holy.

<e@ pxmot nAbraam @ ,e @
pi,lom naclwm @ ,e @
psw+ nIsaak pecouab @ ,e
@ cmau mvhecu.

ﻥﻌﻤﺔ
...
اﻟﺴﻼم
...  اﻟﺴﻼم.اﺑﺮهﻴﻢ
ﻏﻴﺮ
اﻷآﻠﻴﻞ
...  اﻟﺴﻼم.اﻟﻤﻀﻤﺤﻞ
.ﺥﻼص أﺱﺤﻖ اﻟﻘﺪیﺲ
. أم اﻟﻘﺪوس... اﻟﺴﻼم

Hail to you, O Mary
The rejoicing of Jacob.
Myriads of Myriads.
The glory of Judah.
The Mother of the
Master.

<e @ pcelhl nIakwb @ ,e @
xancba nkwb @ ,e @
psousou nIouda @ ,e
@ cmau mpidespota.

ﺗﻬﻠﻴﻞ
...
اﻟﺴﻼم
...  اﻟﺴﻼم.یﻌﻘﻮب
.ﻣﻀﺎﻋﻔﺔ
رﺑﻮات
. ﻓﺨﺮ یﻬﻮذا... اﻟﺴﻼم
. أم اﻟﺴﻴﺪ... اﻟﺴﻼم

Hail to you, O Mary:
The
preaching
of
Moses.
The Mother of the
LORD.
The pride of Samuel.
The glory of Israel.

<e @ pxiwis mMwushs @ ,e
@ cmau mpidespoths @ ,e @
ptaio nCamouhl @ ,e @
psousou mPisl.

 آﺮازة... اﻟﺴﻼم
 واﻟﺪة...  اﻟﺴﻼم.ﻣﻮﺱﻰ
 آﺮاﻣﺔ...  اﻟﺴﻼم.اﻟﺴﻴﺪ
 اﻟﺴﻼم ﻓﺨﺮ.ﺻﻤﻮﺋﻴﻞ
.أﺱﺮاﺋﻴﻞ

“Hail to You O Mary” (8th Part of the Sunday Theotokia)

S

even times everyday, I praise Your
Holy Name, with all
my heart, O God of
everyone.

nsop mmhni @ ebolqen
paxht thrf @ +nasmou
epekran @ Pos mpiepthrf.

I remembered your
name, And I was comforted, O King of the
ages, And God of all
gods:

Aiervmeui mpekran @ ouox aijemnom+ @ pouro nniewn @ V+
nte ninou+.

JESUS CHRIST our
LORD, The True God,
Who was incarnate,
For our salvation.

Ihs P,s Pennou+ @ pialhcinos
@ vhetafi ecbe pensw+ @ aferswmatikos.

He was incarnate, Of
the Holy Spirit, and of
the Virgin Mary, The
holy Bride:

Z

ﺱﺒﻊ ﻣﺮات آﻞ یﻮم
ﻣﻦ آﻞ ﻗﻠﺒﻰ أﺑﺎرك
.أﺱﻤﻚ یﺎرب اﻟﻜﻞ

And changed our sorrow, And all our afflictions, To joy for our
hearts, And rejoicing
for all.
Let us worship Him,
And sing about His
Mother, The Virgin
Mary, The fair dove.

Afvwnx mpenxhbi @ nem penxojxej thrf @ eourasi nxht @
nem oucelhl epthrf.

وﻗﻠﺐ ﺣﺰﻥﻨﺎ وآﻞ
ﺽﻴﻘﻨﺎ اﻟﻰ ﻓﺮح ﻗﻠﺐ
.وﺗﻬﻠﻴﻞ آﻠﻰ

Marenouwst mmof @ ouox
ntenerxumnos
@
ntefmau
Maria @ +[rompi ecnesws.

ﻓﻠﻨﺴﺠﺪ ﻟﻪ وﻥﺮﺗﻞ ﻷﻣﻪ
.ﻣﺮیﻢ اﻟﺤﻤﺎﻣﺔ اﻟﺤﺴﻨﺔ

Let us all proclaim,
With the voice of joy,
Saying, “Hail to you O
Mary, The Mother of
Emmanuel.”

Ouox ntenws ebol @ qen ousmh
ncelhl @ je ,ere ne Maria
@ cmau nEmmanouhl.

ﺑﺼﻮت
وﻥﺼﺮخ
اﻟﺘﻬﻠﻴﻞ ﻗﺎﺋﻠﻴﻦ اﻟﺴﻼم
أم
یﺎﻣﺮیﻢ
ﻟﻚ
.ﻋﻤﺎﻥﻮﺋﻴﻞ

